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1 Indice de abreviaturas
ABS (inglés: Anti-Lock Braking System); Sistema antibloqueo
BVA (aleman: BremsbelagverschleiRanzeige); Detector de desgaste de las pastillas de freno
CAN (ing!és: Controller Area NetWQrk); Sistema de bus de serie asincrono para la conexion en red de
equipos de mando en automoviles
DIN (aleman: Deutsches Institut fir Normung); Instituto aleman de normalizacion
ECU (inglés: Electronic Control Unit); Equipo de control electrénico
ECAS™ (inglés: Electronically Controlled Air Suspension); Control electronico de la suspension neuméatica
eTASC (inglés: electronic Trailer Air Suspension Control); Valvula de corredera giratoria con funciéon RTR
y ECAS™
GIO (inglés: Generic Input/Output); Entrada/salida programable
HDSCS (inglés: Heavy Duty Sealed Connector Series); Conector estanco
ILS (aleman: Integrierte Liftachs-Steuerung); Control integrado del eje elevable
1SO (inglés:_ Inte_tnational Organization for Standardization); Organizacion internacional para la
normalizacién
ISS (inglés: Integrated Speed Switch); Interruptor de velocidad integrado
VM (ingl_é’s: Integrated Ve,h_icle Tire Moni}oring §ystem_ for commercial vehicles); Monitorizacion de
presion de los neumaticos para vehiculos industriales
LIN (inglés: Local Interconnect Network); Especificacion de un sistema de comunicacion serial,
también bus LIN; puerto de sensores
MRV (alemén: Magnetregelventil); Electrovalvula reguladora
PREV (inglés: Park Release Emergency Valve); Valvula de doble aflojamiento con emergencia
RGE (inglés: Running Gear); Sistema externo
RSS (inglés: Roll Stability Support); Sistema de ayuda contra el vuelco
RtR (inglés: Return To Ride); Retorno a la altura de marcha (suspensién neumatica)
RV (alemén: Relaisventil); Véalvula de relé
TASC™ (inglés: Trailer Air Suspension Control); Valvula control de altura con funciéon RtR
TEBS (inglés: Electronic Braking System for Trailers); Sistema de frenado electronico para remolques
TH (inglés: Traction Help); Ayuda al arranque
VCS (inglés: Vario Compact System); Sistema Vario Compact




Informacion general

2 Informacion general

Finalidad

Esta publicacion proporciona una vista general sobre los diferentes cables de WABCO.

WABCO Academy

@ https://www.wabco-academy.com/home/

Catélogo de productos en linea de WABCO

@ http://inform.wabco-auto.com/

Marcas registradas

ECAS™, OptiLink™, OptiTire™, TalGUARD™, TASC™, TrailerGUARD™ y
TX-TRAILERGUARD™ son marcas registradas de WABCO y no pueden ser utilizadas por
terceros sin el consentimiento de su propietaria.

Productos no disponibles

En esta publicacion se muestran algunas imagenes de productos que no estan disponibles o que
estan disponibles solo parcialmente. Estos sirven a modo de informacion para nuestros clientes y
pretenden ayudar a encontrar alternativas a los productos correspondientes.
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Instrucciones de instalacion

3 Instrucciones de instalacion

Montaje de conectores

Durante el montaje proteja las conexiones de las influencias ambientales (humedad, polvo,
suciedad).

Asegurese de que las juntas de los conectores de los cables estén presentes y limpias y no estén
dafiadas.

No esta permitido utilizar aditivos, como spray para contactos, grasa para contactos o limpiador
en frio en la zona del conector sin la autorizacién de WABCO. Estas sustancias pueden dafiar las
juntas y los plasticos.

Enchufe el conector macho completamente en la contraparte adecuada. Todos los contactos
deben encajar entre si limpiamente. A continuacion, bloquee la conexion en su posicion final.

El conector hembra ISO 7638 debe montarse con una inclinacidn hacia abajo entre 0°y 30°. De lo
contrario, al enchufar y desenchufar podria acumularse agua en el conector macho. Enchufe los
conectores macho ISO 7638 no utilizados con la toma de aparcamiento.

Tendido y fijacion de los cables

No esté permitido doblar bruscamente el cable justo después del conector macho. Deje libre un
tramo recto de cable después del conector macho de una longitud equivalente a la longitud del
conector macho (H). El valor orientativo son 100 mm desde el extremo del conector macho.

Mantenga un radio de flexién minimo (R) =2 10 x diametro del cable (D). Valor de referencia:
100 mm. No estan permitidos los cables doblados ni los mazos de cables pesados, ya que pueden
provocar dafios y fallos imprevisibles.

Sujete los cables y conectores macho de forma que no queden expuestos a esfuerzos de traccion
ni fuerzas transversales.

B Fije el cable en primer lugar a 300 mm como maximo de la conexion (ver imagenes mas adelante).

B Fije el cable unicamente a elementos unidos firmemente con el componente, p. €j. al bastidor

del vehiculo. La fijacion a elementos flexibles puede provocar roturas del cable y pérdidas
de estanqueidad. Evite los movimientos relativos entre el cable y el componente (excepto los
sensores de rueda).

Asegurese de que las abrazaderas para cables no estén demasiado apretadas. Esto podria dafar
el revestimiento del cable y los conductores de cobre. No esta permitido sobrepasar las fuerzas

de traccion maximas especificadas por el fabricante. Si es posible, utilice abrazaderas anchas

(> 4,7 mm). Evite las fijaciones tensas en los elementos flexibles y pulsatiles, como las mangueras.
En instalaciones criticas debera utilizar abrazaderas especiales, p. ej. 894 326 012 4 de WABCO,
por motivos de seguridad.

Tome las medidas de seguridad oportunas al tender los cables en zonas con peligro (bordes
afilados, medios agresivos, temperaturas elevadas).

Selle por separado los cables con extremos abiertos o conéctelos en una caja de distribucion
impermeable.
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Directorio de cables

Directorio de cables

441 032 XXX 4
441 902 XXX 2
446 008 XXX 0
446 008 XXX 2
446 008 XXX 4
446 009 XXX 2
446 010 XXX 2
446 055 XXX 2
446 105 0XX 2
446 105 5XX 2
446 105 XXX 4
446 122 XXX 0
449 029 XXX 0
449 030 XXX 0
449 033 XXX 0
449 112 XXX 0
449 113 XXX 0
449 121 XXX 0
449 124 XXX 0
449 125 XXX 0
449 126 XXX 0
449 127 XXX 0
449 132 XXX 0
449 133 XXX 0
449 134 XXX 0
449 135 XXX 0
449 142 XXX 0
449 144 XXX 0
449 152 XXX 0
449 172 XXX 0
449 173 XXX 0
449 212 XXX 0
449 222 XXX 0
449 224 XXX 0
449 225 XXX 0
449 226 XXX 0
449 231 XXX 0
449 232 XXX 0
449 233 XXX 0
449 234 XXX 0
449 242 XXX 0
449 244 XXX 0
449 272 XXX 0
449 273 XXX 0
449 302 XXX 0
449 303 XXX 0
449 305 XXX 0
449 311 XXX 0
449 314 XXX 0
449 320 XXX 0
449 323 XXX 0
449 331 XXX 0
449 332 XXX 0
449 333 XXX 0

449 334 XXX 0

449 335 XXX 0
449 336 XXX 0
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Denominacién/utilizacién

Tapa protectora para conexion del sensor

Puente de cables
Cable serpentina

Conectores macho, conectores hembra, accesorios

Pines de contacto

Conector con contacto de resorte
Caja de distribucion

Conjunto adicional ECAS

Parte inferior de la carcasa, accesorios
Lampara de aviso/piloto de aviso
Parte inferior de la carcasa, accesorios
Caja de distribucion
TX-TRAILERGUARD™
TX-TRAILERGUARD™

SmartBoard y TX-TRAILERGUARD™
Alimentacién semirremolque
Alimentacién semirremolque
Alimentacion con extremo abierto
Alimentacion Y semirremolque
Alimentacion semirremolque
Alimentacion semirremolque
Alimentacion Y semirremolque
Alimentacién con punto de separacion
Alimentacién con punto de separacion
Alimentacion Y semirremolque
Alimentacién con punto de separacion
Alimentacién semirremolque
Alimentacién Y semirremolque
Alimentacién semirremolque
Alimentacion semirremolque
Alimentacion semirremolque
Alimentacion remolque

Alimentacion remolque

Alimentacién Y remolque
Alimentacion semirremolque
Alimentacion remolque

Alimentacion con punto de separacion
Alimentacion remolque

Alimentacion con punto de separacion
Alimentacion Y remolque
Alimentacion con punto de separacion
Alimentacion Y remolque
Alimentacion remolque

Alimentacién remolque

Cable IVTM

Alimentacién

Alimentacion con extremo abierto
Soporte de luces

Alimentacion Y

Alimentacion con extremo abierto
Cable ECAS™ para VCS
Alimentacién con punto de separacion
Alimentacion con extremo abierto
Alimentacién con punto de separacion

Médulo electrénico de suspension neumatica,
diagnosis, valvula de control del eje elevable

Alimentacién con punto de separacion
Cable ECAS™ para VCS I

Sistemal/capitulo

TEBS D

Desgaste de pastillas de freno
Varios

Varios

Varios

Varios

Varios

ECAS

Vario C

Varios

Vario C, ECAS

Varios

TEBS E

TEBS E

TEBS E

VCS

Trailer Central Electronic
Trailer Central Electronic

VCS I

VCS I

VCS I

VCS I

VCS II, VCS

Varios sistemas

VCS I

Varios sistemas

Vario C

VCS I

Vario C

Varios sistemas

TEBS E, CAN Router/Repeater
VCS

Vario C

VCS I

VCS I

VCS I

TEBS E, CAN Router/Repeater
Vario C

Varios sistemas

VCS I

VCS II, VCS

VCS I

Varios sistemas

TEBS E, CAN Router/Repeater
Trailer Central Electronic, IVTM
Médulo de extension electrénico
Médulo de extension electrénico
Trailer Central Electronic

VCS

VCS I

VCS, ECAS™

VCS

VCS

Varios sistemas

TEBS D, médulo electrénico de suspension

neumatica

TEBS D, Trailer Central Electronic

VCS Il, ECAS™

46

92

108

107 - 112
109

110

107

73

69

113

69, 73
107

21

29

21

62

76

7

54

53

55

54

53, 63
18, 37, 49, 76
56

18, 37, 49, 76
67

57

67

38, 50, 75
17,50

62

67

55

53

55

18, 49

67

18, 37, 49, 76
56

53, 63

57

38, 50, 75
17,50
79, 86

31

31

7

63

56

64, 70

63

62
37,50, 76

43, 83

37,76
59, 70



Directorio de cables

449 337 XXX 0
449 339 XXX 0

449 340 XXX 0

449 341 XXX 0
449 343 XXX 0

449 344 XXX 0

449 345 XXX 0
449 346 XXX 0
449 347 XXX 0
449 348 XXX 0
449 349 XXX 0
449 350 XXX 0
449 353 XXX 0

449 354 XXX 0

449 355 XXX 0

449 356 XXX 0
449 357 XXX 0
449 358 XXX 0
449 359 XXX 0
449 362 XXX 0
449 363 XXX 0
449 365 XXX 0
449 366 XXX 0
449 371 XXX 0
449 372 XXX 0
449 373 XXX 0
449 374 XXX 0
449 375 XXX 0
449 376 XXX 0
449 377 XXX 0
449 378 XXX 0
449 382 XXX 0
449 383 XXX 0
449 384 XXX 0
449 385 XXX 0
449 386 XXX 0
449 391 XXX 0
449 392 XXX 0
449 393 XXX 0
449 394 XXX 0
449 399 XXX 0
449 402 XXX 0
449 411 XXX 0
449 413 XXX 0
449 415 XXX 0
449 420 XXX 0
449 422 XXX 0
449 423 XXX 0
449 425 XXX 0
449 426 XXX 0
449 427 XXX 0
449 429 XXX 0
449 435 XXX 0
449 436 XXX 0
449 437 XXX 0
449 438 XXX 0
449 439 XXX 0

Denominacion/utilizacion

Cable ECAS™ para VCS Il con modulador

Cable ECAS™ para VCS |l con modulador

Médulo electrénico de suspensién neumatica, VCS I,
diagnosis

TASC™, 24N

TASC™, eje elevable, 24N

Médulo electrénico de suspensién neumatica, diagnosis

Alimentacion con extremo abierto
TASC™, eje elevable, 24N
Alimentacion con punto de separacion
EBS E, Trailer Central Electronic
Alimentacion luz de pare
Alimentacion luz de pare
Alimentacion con punto de separacion

Médulo electrénico de suspensién neumatica, VCS,
diagnosis

Conexion cabeza tractora

GIO, E/S

GIO, E/S

GIO, E/S

GIO, E/S

Cable de alimentacion, cable de datos
Cable de datos

Cable E/S con extremo abierto

Cable E/S con bayoneta

Alimentacion con extremo abierto
Valvula relé EBS

Alimentacion con extremo abierto
Alimentacion con punto de separacion
Alimentacion con punto de separacion
Conexién bayoneta con extremo abierto
Cable IVTM para TEBS D

Cable IVTM para TEBS D

Cable ECAS™ para TEBS D

TASC™, eje elevable, 24N
Alimentacion Y con punto de separacion
Alimentacion con punto de separacién
Alimentacion Y con punto de separacion
Soporte de luces

Soporte de luces

Luces adicionales

Conexion para TEBS D y RGE
Conexion para TEBS D

Cable ISS con extremo abierto

Cable de electrovalvula para el 3. modulador
Cable de electrovalvula con extremo abierto
Conexién bayoneta con extremo abierto
Conexion bayoneta con extremo abierto
Cable de electrovalvula con extremo abierto
Cable de electrovalvula con extremo abierto
Conexion para sensor de presion
Valvula relé ABS

Vélvula relé ABS

Valvula relé EBS

TASC™, eje elevable, 24N

Valvula relé ABS

Cable Subsistema con extremo abierto
Cable ECAS™ para TEBS E

Valvula ECAS™

Sistemal/capitulo
VCS I
VCS I

VCS Il, médulo electrénico de suspension

neumatica
TEBS D
TEBS D

TEBS D, médulo electrénico de suspension

neumética

VCS 1l

TEBS D

TEBS E, CAN Router/Repeater

TEBS E, Trailer Central Electronic

TEBS E
TEBS E
TEBS E

VCS, médulo electrénico de suspension

neumatica

Modulo electrénico de suspension

neumatica

TEBS E

TEBS E

TEBS E

TEBS E

EBS para cabeza tractora
EBS para cabeza tractora
TEBS E

TEBS E

TEBS E

TEBS D

TEBS D, Trailer Central Electronic

VCSI

VCS I

OptiTire™ / IVTM

TEBS D, OptiTire™ / IVTM
TEBS D

TEBS D, ECAS™

TEBS D

VCS I

VCS I

VCS I

Trailer Central Electronic
Trailer Central Electronic
Trailer Central Electronic
Trailer Central Electronic
Trailer Central Electronic
VCS

VCS

Vario C, cable de electrovalvula
Cable de electrovalvula
Cable de electrovalvula
ECAS™

Vario C, cable de electrovalvula
CAN Router/Repeater
TEBS D

TEBS D

TEBS E

TEBS D

TEBS E

TEBS E

TEBS E, ECAS™

TEBS E

60, 83

44, 83

17, 49
22,78

66, 84

84

27
27
27
27
47
47
22
23
17
39
38, 75
55
54
85
45, 86
45
41,70
40
57
56
57
78
78
79
78
78
64
64
68, 93
93
94
72
68, 93
51
38
38
19
40
18
22
24,78
23
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Directorio de cables

449 443 XXX 0
449 444 XXX 0
449 445 XXX 0
449 447 XXX 0
449 454 XXX 0
449 472 XXX 0
449 473 XXX 0
449 476 XXX 0
449 483 XXX 0
449 484 XXX 0
449 485 XXX 0
449 494 XXX 0
449 511 XXX 0
449 513 XXX 0
449 514 XXX 0
449 515 XXX 0
449 517 XXX 0
449 521 XXX 0
449 523 XXX 0
449 524 XXX 0
449 534 XXX 0
449 535 XXX 0
449 544 XXX 0

449 554 XXX 0

449 566 XXX 0
449 601 XXX 0
449 602 XXX 0
449 603 XXX 0
449 604 XXX 0
449 605 XXX 0
449 610 XXX 0
449 611 XXX 0
449 612 XXX 0
449 614 XXX 0
449 615 XXX 0
449 616 XXX 0
449 617 XXX 0
449 618 XXX 0
449 619 XXX 0
449 621 XXX 0
449 623 XXX 0
449 624 XXX 0

449 626 XXX 0

449 627 XXX 0
449 628 XXX 0
449 629 XXX 0
449 632 XXX 0

449 633 XXX 0

449 634 XXX 0
449 635 XXX 0
449 637 XXX 0

449 638 XXX 0

449 644 XXX 0
449 654 XXX 0
449 655 XXX 0
449 663 XXX 0
449 664 XXX 0
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Denominacion/utilizacion

TASC™, eje elevable, zumbador
Conexion para moduladores

Valvula ECAS™, eje elevable, eTASC
2 X TASC™

3.¢" modulador, retardador, ISS
Valvula de freno de remolque

Vélvula de freno de remolque
Telematica

Valvula ECAS™

2 valvulas ECAS™

Valvula ECAS™, eje elevable

Valvula ECAS™, eje elevable
Conexion Kostal con extremo abierto
Conexion bayoneta con extremo abierto
Conexién bayoneta con extremo abierto
Conexién bayoneta con extremo abierto
Caja de la bateria

Conexion Kostal con extremo abierto
Conexion Kostal con extremo abierto
Conexion Kostal con extremo abierto
Conexion para moduladores

Cable GIO con extremo abierto
Conexion para moduladores

EBS D, mddulo electronico de suspension neumatica,
diagnosis

Conexién para moduladores, GIO
Diagnosis

Control remoto

Caja de mando

Luces adicionales

Diagnosis

Cable GIO con extremo abierto
Diagnosis

Diagnosis

Diagnosis, ISS, ILS

Diagnosis

Diagnosis, modulador

Diagnosis, GIO

Diagnosis, modulador, GIO
Diagnosis, GIO

Diagnosis

Diagnosis, TASC™

Diagnosis, eje elevable

Ayuda al arranque, nivel de descarga, sensor de
recorrido

Caja de mando
Control remoto
Distribuidor Y

Control remoto

Control remoto

2 controles remotos
Control remoto
Caja de mando

Caja de mando

Lampara de aviso, diagnosis
Caja de mando, control remoto
Caja de mando

Diagnosis, eje elevable, TASC™
Diagnosis, eje elevable

Sistemal/capitulo

Varios sistemas

VCS

TEBS E

TEBS E

VCS

TEBS D

TEBS D

TEBS D

Trailer Central Electronic
Trailer Central Electronic
Trailer Central Electronic
Trailer Central Electronic
Cable de electrovalvula
Cable de electrovalvula
Cable de electrovalvula
Cable de electrovalvula
ECAS™

Cable de electrovalvula
Cable de electrovalvula
Cable de electrovalvula
VCS I

Varios sistemas

VCS I

TEBS D, médulo electronico de suspension

neumatica
VCS I
OptiTire™ / IVTM

Médulo de extension electrénico
Médulo de extension electrénico

Trailer Central Electronic

Médulo de extension electrénico

TEBS E
TEBS E
VCS
TEBS D
VCS I
VCS I
VCS I
VCS I
VCS I
ECAS™
VCS I
TEBS D

TEBS E

TEBS E
TEBS E
Varios sistemas
ECAS™

Médulo electrénico de suspension

neumatica

Trailer Central Electronic
Trailer Central Electronic
ECAS™

Médulo electrénico de suspensién

neumatica

Trailer Central Electronic
Trailer Central Electronic
Trailer Central Electronic
TEBS D

TEBS D

23,

25,

43,

25,

34
65
23
23
65
40
41
41
81
81
82
82
96
94
94
93
73
96
97
97
61
33
61

83

61
87
31
31
80
32
29
28
65
42
58
58
58
59
59
73
59
42

26

19
19
34
71

84

80
80
71

84

7
80
80
42
42



Directorio de cables

449 665 XXX 0
449 672 XXX 0
449 674 XXX 0
449 684 XXX 0
449 704 XXX 0
449 711 XXX 0
449 712 XXX 0
449 713 XXX 0
449 714 XXX 0
449 715 XXX 0
449 716 XXX 0
449 718 XXX 0
449 720 XXX 0
449 721 XXX 0
449 722 XXX 0
449 723 XXX 0
449 725 XXX 0
449 726 XXX 0
449 728 XXX 0
449 729 XXX 0
449 732 XXX 0
449 736 XXX 0
449 739 XXX 0
449 742 XXX 0
449 745 XXX 0
449 746 XXX 0
449 747 XXX 0
449 748 XXX 0
449 751 XXX 0
449 752 XXX 0
449 753 XXX 0
449 754 XXX 0
449 755 XXX 0
449 756 XXX 0
449 757 XXX 0
449 761 XXX 0
449 762 XXX 0
449 763 XXX 0
449 764 XXX 0
449 803 XXX 0
449 804 XXX 0
449 806 XXX 0
449 807 XXX 0
449 808 XXX 0
449 811 XXX 0
449 812 XXX 0
449 813 XXX 0
449 814 XXX 0
449 815 XXX 0
449 816 XXX 0
449 818 XXX 0
449 819 XXX 0
449 823 XXX 0
449 833 XXX 0
449 834 XXX 0
449 894 XXX 0
449 900 XXX 0
449 902 XXX 0
449 903 XXX 0
449 904 XXX 0
449 906 XXX 0

Denominacion/utilizacion

Diagnosis, eje elevable, 24N

Diagnosis

Conexion bayoneta con extremo abierto
Diagnosis, 24N

Sensores de ultrasonido

Conector macho 2 polos con extremo abierto
Prolongacién 2 polos

Prolongacion 2 polos

Conector hembra 2 polos con extremo abierto
Conector macho 2 polos con extremo abierto
Conector macho 3 polos con extremo abierto
Conector macho 3 polos con extremo abierto
Prolongacién 3 polos

Conector macho 2 polos con extremo abierto
Transmisor de sefial frenado

Sensor ABS

Conector macho, conector hembra BVA
Conector hembra, conector hembra BVA
Conector macho 3 polos con extremo abierto
Conector hembra 3 polos con extremo abierto
Sensor de presion

Conector macho, conector hembra BVA
Conector hembra, conector hembra BVA
Sensor de recorrido

Sensores LIN

Prolongacién 3 polos

Prolongaci6n LIN

Bateria

Conector macho 2 polos con extremo abierto

Sensor de presion, sensor de recorrido, eje elevable

Conector hembra BVA con extremo abierto
Conector hembra, conector hembra BVA
Prolongacién 2 polos

Conector hembra, conector hembra BVA
Prolongacién 2 polos

Valvula ECAS™, eje elevable

Conector hembra 3 polos con extremo abierto
Conector hembra 3 polos con extremo abierto
Electrovalvula, ayuda al arranque
Distribuidor Y

2 sensores de recorrido, caja de bateria
Sensor de ultrasonido LIN

Caja de la bateria

Bateria

Sensor de recorrido

Sensor de presion

Ayuda al arranque

Sensor de recorrido, caja de bateria
Ayuda al arranque, descenso forzado
Distribuidor desgaste de pastillas de freno
Sensor ABS, GIO6 /7

Adaptador GIO con conector macho de sensor
Sensor de presion

Distribuidor desgaste de pastillas de freno
Distribuidor desgaste de pastillas de freno
Distribuidor desgaste de pastillas de freno
Lampara de aviso

E/S con extremo abierto

Caja de mando

Luces de delimitacion lateral

SmartBoard

Sistemal/capitulo

TEBS D

Varios sistemas

OptiTire™ / IVTM

TEBS D

Trailer Central Electronic

Cable del sensor

TEBS D, cable del sensor
Cable del sensor

TEBS E, cable del sensor

Vario C, cable del sensor

Cable del sensor
TrailerGUARD™, cable del sensor
Desgaste de pastillas de freno
Cable del sensor

EBS para cabeza tractora
TEBS E

Cable del sensor

Cable del sensor

Cable del sensor

Cable del sensor

ECAS™

Cable del sensor

Cable del sensor

ECAS™

TrailerGUARD™
TrailerGUARD™

Varios sistemas
TrailerGUARD™

Cable del sensor

Varios sistemas

Cable del sensor

Cable del sensor

Cable del sensor

Cable del sensor

Cable del sensor

TEBS E

Varios sistemas

TEBS E

TEBS D

Médulo de extension electrénico
Trailer Central Electronic
Médulo de extension electrénico
Médulo de extension electrénico
Médulo de extension electrénico
TEBS E

TEBS E

TEBS E

Trailer Central Electronic

TEBS E

TEBS E, desgaste de pastillas de freno
TEBS E

TEBS E

Trailer Central Electronic
Desgaste de pastillas de freno
TEBS D, desgaste de pastillas de freno
Varios sistemas

TEBS E

Trailer Central Electronic

Trailer Central Electronic

Trailer Central Electronic
Médulo de extension electrénico

100
45, 102
102
25,102
69, 101
103
90, 104
91

100

47

28

105
105
104
104

71

105
105

72

89

90

33, 89
90

101
25, 34, 46
105
106
103
106
103

26

26, 44, 46
26

44

33

81

32

32

33

24

24

24

81

24

26, 91
28

25

82

91
44,91
75, 91
26

7

78

79

31
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Directorio de cables

449 907 XXX 0
449 908 XXX 0
449 910 XXX 0
449 911 XXX 0
449 912 XXX 0
449 913 XXX 0
449 914 XXX 0
449 915 XXX 0
449 916 XXX 0
449 917 XXX 0
449 918 XXX 0
449 919 XXX 0
449 920 XXX 0
449 922 XXX 0
449 923 XXX 0
449 925 XXX 0
449 926 XXX 0
449 927 XXX 0
449 930 XXX 0
449 931 XXX 0
449 932 XXX 0
449 934 XXX 0
449 944 XXX 0
472 880 XXX 2
480 102 XXX 2
884 026 261 4
884 026 262 4
884 026 263 4
894 020 314 2
894 070 XXX 4
894 100 030 2
894 100 353 2
894 101 130 2
894 101 548 2
894 101 640 2
894 110 088 2
894 110 091 4
894 110 110 2
894 110 139 2
894 130 XXX 2
894 590 019 2*
894 590 028 2*
894 590 057 2*
894 590 075 0
894 590 078 0
894 590 082 0
894 590 101 2*
894 590 126 2*
894 590 136 2*
894 590 151 2
894 590 152 2
894 590 163 2
894 600 001 2
894 600 024 0
894 600 025 0
894 600 032 0*
894 600 036 0
894 600 450 2*
894 600 454 2
894 601 015 2*
894 601 021 2*

12

Denominacion/utilizacion

Telematica

Subsistema con extremo abierto
Telematica

SmartBoard

SmartBoard, control remoto

OptiTire™ / IVTM

Telematica

Telematica

SmartBoard, OptiTire™ / IVTM
Telematica

Telematica

Telematica con extremo abierto
Telematica, SmartBoard

Conexion Haldex®

Conexién Knorr-Bremse®

SmartBoard, OptiTire™ / IVTM
SmartBoard, control remoto

OptiTire™, OptiLink™

Telematica, SmartBoard

Telematica

Telematica

OptiTire™, OptiLink™, SmartBoard
OptiTire™, OptiLink™, caja de mando
Adaptador vélvula ECAS™

Conjunto de cierre

Eyector para ISO 7638

Casquillo de montaje

Casquillo de desmontaje

Tapa protectora para conector hembra de diagnosis
Pines de contacto

Conector de electrovalvula

Conexion electrovalvula/secador de aire
Conexion electrovalvula/secador de aire
Tapa protectora para carcasa del conector
Tapa protectora para carcasa del conector
Carcasa del conector AMP

Carcasa del conector AMP

Carcasa del conector AMP

Tapa protectora para carcasa del conector
Racor para cables

Conector hembra 2 polos con extremo abierto
Conexion bayoneta con extremo abierto
Conector macho 2 polos con extremo abierto
Distribuidor Y 2 polos

Cable adaptador

Distribuidor Y 3 polos

Conexién Kostal con extremo abierto
Conexién bayoneta con extremo abierto
Conexién Kostal con extremo abierto
Conexién bayoneta con extremo abierto
Conexion bayoneta con extremo abierto
Conector hembra 2 polos con extremo abierto
Cable adaptador

Distribuidor LIN

Registrador de temperatura, bateria, diagnosis
Prolongacién de alimentacion

Registrador de temperatura, bateria
Conexién Kostal con extremo abierto
Conexién con extremo abierto

Conexién Kostal con extremo abierto
Conexion Kostal con extremo abierto

Sistemal/capitulo

Varios sistemas

Médulo de extension electrénico
TEBS D, TrailerGUARD™
TEBS E

TEBS E

TEBS E

TEBS E

TEBS E

TEBS E, OptiTire™ / IVTM
TEBS E, TrailerGUARD™
TEBS E, TrailerGUARD™
TrailerGUARD™

TEBS E, TrailerGUARD™
TrailerGUARD™
TrailerGUARD™

Varios sistemas

Médulo de extension electrénico
TEBS E, TrailerGUARD™
TEBS E

TEBS E

TEBS E

TEBS E, OptiTire™ / IVTM
TEBS E, OptiTire™ / IVTM
Cable adaptador

Varios sistemas

Varios

Varios

Varios

ECAS™

Varios

Cable de electrovalvula
Cable de electrovalvula
Cable de electrovalvula
VCS

VCS

Varios

Varios

Varios

TEBS D

Vario C

Cable del sensor

Cable de electrovalvula
Cable del sensor

Cable del sensor

Cable del sensor
Desgaste de pastillas de freno
Cable de electrovalvula
Cable de electrovalvula
Cable de electrovalvula
Cable de electrovalvula
Cable de electrovalvula
Cable del sensor
OptiTire™ / IVTM

Varios sistemas
TrailerGUARD™

CAN Router/Repeater
TrailerGUARD™

Cable de electrovalvula
Cable de electrovalvula
Cable de electrovalvula
Cable de electrovalvula

32, 88
33
41, 88
19

19

20, 85
20

28
20, 85
20, 88
29, 88
88
20, 88
89

89
32, 86
32
29, 86
21

20

29
21,85
21, 85
99

35
111
111
111
74
109
99

96

96

66

66
112
112
112
46, 82
69
104
95
101
103
103
92

96

95

96

95

94
104
86
33, 89
90

51

90

95

95

97

99



Directorio de cables

894 601 036 2*
894 601 038 2
894 601 077 2
894 601 132 2
894 601 133 2
894 601 134 2
894 601 135 2
894 601 136 2
894 601 138 2
894 601 142 2*
894 601 161 2
894 601 180 2
894 604 164 2
894 604 194 0*
894 604 215 2*
894 604 419 2
894 604 444 2
894 604 630 2
894 607 2950
894 607 390 0
894 607 411 0
895 310 005 2
898 020 319 2
898 020 456 4
898 020 462 2
898 020 463 2

Denominacion/utilizacion
Prolongacion Kostal

Cable de electrovalvula

Conexion Kostal con extremo abierto
Adaptador bayoneta-Kostal
Adaptador Kostal-bayoneta
Adaptador bayoneta-Kostal
Adaptador Kostal-bayoneta
Adaptador bayoneta-Kostal
Distribuidor Y bayoneta

Conexion ECAS™-Vario C
Prolongacion bayoneta

Conexion Kostal con extremo abierto
Juego de cables

Modulador

Electrovalvula

Sensor de presion

Alimentacion con punto de separacion
Juego de cables

Juego de cables de bus

Juego de cables de cabeza tractora
Adaptador VCS-VCS Il

Tapa de la carcasa

Tapa protectora para control remoto
Tapa protectora para bayoneta

Tapa protectora para GIO

Tapa protectora para Subsistema

Sistemal/capitulo

Cable de electrovalvula
ECAS™

Cable de electrovalvula
Cable de electrovalvula
Cable de electrovalvula
Cable de electrovalvula
Cable de electrovalvula
Cable de electrovalvula
Cable de electrovalvula
ECAS™

Cable de electrovalvula
Cable de electrovalvula
ECAS™

VCS

ECAS™

ECAS™

Vario C

ECAS™

OptiTire™ / IVTM
OptiTire™ / IVTM

VCS I

Médulo de extension electrénico

ECAS™

Varios

Varios sistemas
Varios sistemas

40,

Pagina(s)

99
72
97
98
98
98
98
98
98
71
99
97
74
65
72
72
68
74
87
87
61
34
74

113

34
35

*Disponibles en diferentes versiones o longitudes.
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Vista general del sistema

5

Vista general del sistema

A - TEBS E — Pag. 16

B — Mddulo de extensidn electronico — Pag. 30

C - TEBS D — P4g. 36

D — EBS para cabeza tractora — Pag. 47

E — CAN-Router / CAN-Repeater — Pag. 48

F—VCS Il — P4g. 52

G — VCS - Pag. 62

H — Vario C — P4ag. 67

| - ECAS™ — P4&g. 70

J — Trailer Central Electronic — Pag. 75

K — Mddulo electronico de suspensién neumatica — Pag. 83

L — OptiTire™ /IVTM — Pag. 85

M — TrailerGUARD™ — Pag. 88

N — Desgaste de pastillas de freno — Pag. 91

O — Cable de electrovalvula — P4ag. 93

P — Cable de sensor — Pag. 100

AAAAAAAAAATATATATATATAA

Q — Varios — Pag. 107
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TEBS E

Racores
Referencia Sistema : . el Suspeq;ién
Alimentacion PREV de freno neumatica

jgg 18; 838 g Estandar, 2S/2M X X X X X
480102 031 0 Estandar, 25/2M v 16 x 2 8x1 [12x15 8x1
480102 032 0 Estandar, 25/2M X 15x15 |8x1 | 8x1 8x1
480102 0330 Estandar, 25/2M v 15x15 [8x1 [12x15 12’)‘(11’5
480 102 034 0 Estandar, 25/2M v X X X X
480 102 035 0 Estandar, 25/2M v 15x15 |10x1 | 8x1 8x1
480 102 036 0 Estandar, 25/2M v 15x15 |8x1 [12x15 8x1
mmy | e [ x [ x|
480 102 061 0 m?fﬂig/rgiw v 16x2 | 8x1 |12x15 8x1
480 102 062 0 mF;rirngM X 15x15 [8x1 | 8x1 8x1
480 102 063 0 m?)‘i”;‘ggl’w v 15x15 |[8x1 [12x15 12’)‘( 11’5
480 102 064 0 m?fﬂiggiw v X X X X
480 102 065 0 mFg)‘irngM v 15x15 |10x1 | 8x1 8x1
480 102 066 0 m?fﬂigg;w v 15x15 |[8x1 |12x15 8x1
480 102 080 0 mgt“’fggﬁﬂ X X X X X
480102 084 0 m::“’fggfﬂ v X X X X

16




TEBS E

Cable de alimentacién

para semirremolques
Referencia [rl;] Tipo de terminal de cable
4491730900 9
4491731000 | 10
4491731200 | 12 Conector hembra Cédiao A
4491731300 | 13 ISO 7638 9
7 polos 8 polos
4491731400 | 14 P
449 1731500 | 15
449 1731600 | 16
con extremo abierto
Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
L 4493711200 | 12 abrl]elrto
7 hilos -
2 x 4,0 mm2 C;d:)g:gsA
4493711800 18 3x1,5mm?2 P
2 x 1,0 mmz
para remolques de eje central
Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
&l ] | 4492730600 | 6
L Conector macho .
4492731000 | 10 5
ISO 7638 CSOdggsA
4492731200 | 12 7 polos P
449 2731500 | 15
con punto de separacion
. L . .
Referencia Tipo de terminal de cable
~ ks 135 m} i
L 4493530050 | 0,5
4493531100 | 11 |  Conector macho de Codigo A
acoplamiento 8 polos
4493531400 | 14 7 polos p
449 353 180 0* | 18
con punto de separacion
Referencia [r|1_1] Tipo de terminal de cable
1 0 I@]:[]Ea 449 3470030 | 0,3
L 4493470250 | 2.5 Conector hembra de Cédiao A
4493470800 | 8 acoplamiento A pcﬁos
4493471200 | 12 7 polos
449 347 1800 18

*Articulo no disponible 17



TEBS E

Cable de alimentacién

para semirremolque con punto de separacion

Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
9 4491330030 | 0,3
0O 0 [
L 4491330300 3 Conector hembra Conector macho de
449 133 060 0 6 ISO 7638 acoplamiento
4491331200 | 12 7 polos 7 polos
4491331500 | 15

para semirremolque con punto de separacion

Referencia [m] Tipo de terminal de cable
4491350050 | 0,5
4491350250 | 2,5 Conector hembra Conector hembra de
ISO 7638 acoplamiento
449 135060 0 6 7 polos 7 polos
449 1351400 | 14

pararemolque de ejes separados con punto de separacion

Referencia [r:] Tipo de terminal de cable
|
L 449 231 060 0 6 Conector macho Conector hembra de
ISO 7638 acoplamiento
4492311200 | 12 7 polos 7 polos

pararemolque de ejes separados con punto de separacion

Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
I 449 2330300 3
L 4492331000 | 10 Conector macho Conector macho de
ISO 7638 acoplamiento
4492331400 | 14 7 polos 7 polos

449 2331800 | 18

Modulador

para véalvula relé ABS

Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
' i 449 4360300 | 3 Conector hembra de
L bayoneta Cadigo B
ISO 15170-B1-3.1-Sn/K1 8 polos
449 436 080 0 8 4 polos

18 *Articulo no disponible




para valvula relé EBS

Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
449 4290100 1 2 conectores hembra de
449 429 030 0 bayoneta
ISO 15170-B1-3.1-Sn/K1 L
4494290800 1 conector hembra de Codigo B
8 polos

bayoneta

449 4291300 | 13 | ISO 15170-B1-2.1-Sn/K1
4 polos

para SmartBoard

Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
4499110400 4 Cédiao C Conector hembra de
4499110600 | 6 ; pé’los bayoneta
4499111200 | 12 7 polos
Cable adaptador para SmartBoard
‘ L1 Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
Conector hembra Conector macho de
894 600 074 2* | 0,15 HDSCS bayoneta
8 polos 7 polos
para SmartBoard y control remoto
Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]
Conector hembra de
bayoneta -
4499122340 | 7 | 5 7 polos CSOngSC
+ conector hembra P
de control remoto
m; Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
L -
449 628 050 0 5 Conector hembra Caodigo C
control remoto 8 polos
para caja de mando
[DD Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
L 449 627 0400 4 Conector hembra de Cédigo C
bayoneta 8 polos
449 627 060 0 6 7 polos p

*Articulo no disponible 19




para OptiTire™ / IVTM

Iﬂ@ﬂ]ﬂ:@ Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
% L Conector hembra de Cédigo C
4499130500 | 5 bayoneta gl
7 polos 8 polos
para SmartBoard y OptiTire™ / IVTM
Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]
4499161820 | 0,4 4
2 conectores Cédido C
449916 2430 1 6 | hembra de bayoneta g
8 polos
7 polos
449 916 253 0 6 6
para telematica
Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
%m " ]@ﬂ:ﬂ@ 4499140100 | 1 Conector hembra de
. L 449914 1200 | 12 bayoneta Codigo C
ISO 15170-B1-4.1-Sn/K1 8 polos
4499141700 | 17 4 polos
para telematica
Referencia [rIT_1] Tipo de terminal de cable
L 449917 0100 1
' Conector hembra Sdi
449917 0250 | 2,5 DEUTSCH® Codigo C
6 polos 8 polos
4499170500 | 5 P
para telematica
Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
3 L . 4499310300* | 3 Conector macho de L
' Caodigo C
bayoneta
4499310350 | 3,5 7 polos 8 polos
para telematica/SmartBoard
L2
Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
e [m] | [m]
L C Conector hembra de
&-ﬂi bayoneta
= 4499202480 | 3 | 6 7 polos Codigo C
+ conector hembra 8 polos
DEUTSCH®
6 polos

20
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para telematica/SmartBoard

Referencia L1} L2 13 Tipo de terminal de cable
[m] | [m] | [m]
Conector hembra de
bayoneta
4499302480 | 3 | 6 | 1 7 polos Codigo C
+ conector macho de 8 polos
bayoneta
7 polos
Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
449 029 000 0 5 Conector hembra HDSCS Cabdigo C
6 polos 8 polos
para SmartBoard y TX-TRAILERGUARD™
Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]
Conector hembra de bayoneta
7 polos Cédigo C
449 033000 0 3 6 + conector hembra HDSCS 8 polos
6 polos
para SmartBoard y OptiLink™ y/o OptiTire™
Referencia L1 | L2 | L3 | L4 | L5 Tipo de terminal de
[m] | [m] | [m] | [m] | [m] cable
N Vaius Cédigo C
=l EEDL;@(?:[[ 2 conectores | 8 polos
hembra + Conector
@% %@ 4499343300 | 12 | 1 1 4 1051 € | pscs | hembrade
8 polos bayoneta
7 polos
para caja de mando y OptiLink™ y/o OptiTire™
Referencia L1 L2 L3 L4 Tipo de terminal de cable
[m] | [m] | [m] | [m]
2 conectores
hembra HDSCS
4499442170 | 12 | 45| 6 | 05 8 polos Codigo C
+ conector hembra | 8 polos
de bayoneta
L3 7 polos

*Articulo no disponible 21




Cable universal

/L

Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
449 437 0200 2
abierto
8 hilos Cédigo C
5x1,0 mmz 8 polos
3 x 0,5 mm2
449 437 060 0 6

E/S

para Trailer Central Electronic 446 122 001 0 (solo para TEBS EO a TEBS E3)

Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
@jﬂj::
L Trailer Central Electronic Cédiao C
449 348 0200 2 salida X22 9
4 polos
8 polos
para alimentacion luz de pare (24 N)
Referencia [rI;]] Tipo de terminal de cable
> X 4493490400 | 4
L 4493490600 | 6 /;briﬁfto Cédigo C
ilos
4493491000 | 10 2 % 1.5 mm? 4 polos
449 349 150 0 15

para alimentacion luz de pare (24 N), ayuda al arranque

y descenso forzado

Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
449 365 060 0 6 ;
x ablgrto Cédigo C
L 4 hilos 4 vol
4 x 1,5 mm? polos
4493651200 | 12 '
para alimentacién luz de pare (24 N)
Referencia [rIT_1] Tipo de terminal de cable
I
, L 449 350 010 0 ! Conector hembra de
4493500280 | 2,8 bayoneta Codigo C
4493500550 | 5,5 | ISO 15170-B1-2.1-Sn/K1 4 polos
4493500900 | 9 4 polos
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para alimentacion luz de pare (24 N), ayuda al arranque y descenso forzado

Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
449 366 0100 1 Conector hembra de
bayoneta Cadigo C
4493660550 | 5,5 | 1SO 15170-B1-4.1-Sn/K1 4 polos
4 polos

GIO

para valvula de control del eje elevable 463 084 XXX 0, para TASC™ (RtR) 463 090 XXX 0

Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
449 4430080 | 0,8
gm L 4494430100 ! Conector hembra de
4494430200 | 2 bayoneta Cédigo B
449 443 040 0 4 ISO 15170-B1-2.1-Sn/K1 4 polos
449 4430600 | 6 4 polos
449 443 1000 | 10
para TASC™ (RtR) 463 090 XXX O
Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]
L1 2 conectores Conector hembra de
hembra de bayoneta bayoneta
449 4470220 | 04 | 1 ISO 15170-B1-2.1- | ISO 15170-B1-2.1-
Sn/K1 Sn/K1
4 polos 4 polos

eTASC 463 090 5XX 0

para vélvulas del ECAS™ 472 905 114 0, 472 880 030 0, valvula de control del eje elevable 463 084 100 0,

Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
%]:I:Eﬂq : ] et 4494450100 | 1 Conector hembra de
1< > 449 4450300 3 bayoneta Cdédigo B
449 445 050 0 5 ISO 15170-B1-3.1-Sn/K1 4 polos
449 4450600 | 6 4 polos
para valvula del ECAS™ 472 905 111 0 (regulacion de 2 puntos)
%]m Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
I
, L Conector hembra de
bayoneta Cébdigo B
449 4390300 3 ISO 15170-B1-4.1-Sn/K1 4 polos
4 polos

*Articulo no disponible
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para ECAS™ externo 446 055 066 O
Referencia L Tipo de terminal de cable
= 1 I [m]
L 449 438 050 0 5 abierto
3 hilos con terminales Cédigo B
hembra enchufables y 4 bolos
449 438 0800 8 racor PG p
3 x 1,00 mm?
para sensor de recorrido 441 050 100 O
Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
@]ﬂjﬂ] . 4498110100 | 1
L 449 811 030 0 3 Conector hembra de
bayoneta Cdbdigo B
4498110500 5 ISO 15170-B1-2.1-Sn/K1 4 polos
4498110800 8 4 polos
449 811 1200 12
para sensor de presion 441 040 XXX 0 /441 044 XXX 0
Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
4498120040 | 04
@J]:D:D ) 4498120300 | 3
4498120400 4
4498121000 | 10 Conector hembra de
bayoneta Cédigo B
4498121200 12 ISO 15170-B1-3.1-Sn/K1 4 polos
4498122600 | 26
4498123200 | 32
4498124400 | 44
para ayuda al arranque
Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
! 4498130500 | 5 .
L abierto Codiao B
4498130800 | 8 2 hilos 0digo
2% 0.75 mm2 4 polos
4498131500 | 15 x0,/5mm
para ayuda al arranque y descenso forzado (interruptor nivel de descarga)
Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]
449 815 2530 6 6
2 abl_ertos Cédigo B
2 hilos 4 bolos
4 x 1,0 mm?2 P
449 815 258 0 15 6
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Cable universal

Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
4495350100 1
l
. 449 5350600 6
abierto Codigo B
4 hilos
4x 1,5 mmz 4 polos
4495351000 | 10 X4,
449 535 150 0 15
Cable adaptador
@]]]:[]]]]\ x Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
L
449 819 010 0 1 Conector macho de sensor Cédigo B
2 polos 4 polos
Cable de prolongacion del sensor
Referencia [I‘I;l] Tipo de terminal de cable
4497140100 1
‘ L 4497140280 | 2,8
4497140470 | 4,7
E D]:[ﬂ — x 449714 0610 | 6.1 Conector hembra de abigrto
sensor 2 hilos
4497140750 | 7,5 2 polos 2% 0,75 mm2
4497140870 | 8,7
449714 100 0 10
449714 1300 13
Distribuidor Y
L2 Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]
@ 2 conectores de .
M % 4496290220 | 0,4 | 0,4 sensor Codigo B
L1 4 polos
3 polos

para sensor de presion, eje elevable o sensor de recorrido con distribuidor Y

gl ;

Referencia [;] Tipo de terminal de cable
449 752 0100 1
449 752 020 0 2 Conector hembra de Conector hembra de
bayoneta
4497520300 | 3 | p|\ 72585-81-3.1-Sn/K1 3 oolos
4497520800 | 8 4 polos polos
449 752 1000 | 10

*Articulo no disponible
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para valvula del ECAS™ o valvula de control del eje elevable con distribuidor Y

gl T

4 polos

Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
Conecbt;))r/:neer?:ra de Conector hembra de
4497610300 | 3 | |55 15170-B1-3.1-Sn/K1 sensor
3 polos

para ayuda al arranque o ayuda a la maniobra con distribuidor Y

o

l L 449 762 080 0

Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
449 762 020 0 2 )
3 Conector hembra de abierto
sensor 2 hilos
4497621500 | 15 3 polos 2x0,75 mm2

Para interruptor final de carrera para freno de asfaltadora (no para detector de proximidad) con distribuidor

Y
_/ Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
I|.|.||’ - Conector hembra de abierto
! L 449 763 100 0 10 sensor 2 hilos
3 polos 2 x 0,75 mm?

para ayuda al arranque, nivel de descarga y sensor de recorr

ido

L2 Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]
fiamaay abierto
[ E}ﬁ 3 hilos
% ﬂ i | 3x1,0 mmz
L1 449 626 188 0 3 4 + conector hembra Cddigo B
de bayoneta 4 polos
ISO 15170-B1-2.1-
Sn/K1
4 polos
para indicador de desgaste
Referencia [||1_1] Tipo de terminal de cable
4498160130 | 1,3 - 6 conectores de
Cdbdigo B
4 polos sensor
4498160300 3 3 polos
para ldmpara de aviso 446 105 523 2
L Referencia [rlr_w] Tipo de terminal de cable
(BT abierto
4499001000 | 10 2 hilos TS0 AVP®
2 x 0,5 mm? P
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TEBS E

GIOvy E/S

para 24 N, ayuda al arranque o descenso forzado

Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]
4493580330 | 6 |04 Cadigo C
4 polos
+ cOdigo B
449358 0350% | 8 | 0.4 4 polos Conector hembra
+ conector hembra de de bayoneta
ISO 15170-B1-3.1-
L2 sensor Sn/K1
2 polos
4 polos
449 358 253 0* | 8 5 | + conector macho de
sensor
2 polos
para 24 N, ayuda al arranque y descenso forzado
| L1 Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]
g \\ Cadigo C
\ L2 = 4 polos Conector hembra de
g ﬂ_‘;'._): = + codigo B bayoneta
449 359 0230 1 |04 4 polos ISO 15170-B1-3.1-
+ 2 conectores de Sn/K1
sensor 4 polos
2 polos
para 24 N, ayuda al arranque o descenso forzado
Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]
Cédigo C
4 polos Conector hembra de
+ cédigo B bayoneta
449 356 023 0 1 |04 4 polos ISO 15170-B1-4.1-
+ conector macho de Sn/K1
sensor 4 polos
2 polos
para 24 Ny ayuda al arranque
L1 Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
ﬁ [(m] | [m]
Cdédigo C
*
= 4493570230 1104 4 polos Conector hembra de
L2 + codigo B bayoneta
4 polos ISO 15170-B1-4.1-
449 357 253 0 6 6 + conector macho Sn/K1
de sensor 4 polos
2 polos

*Articulo no disponible
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A

TEBS E

ABS-c, ABS-d, ABS-e, ABS-f

para sensores ABS

Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
4497230030 | 0,3
4497230180 | 1,8
4497230230 | 2,3
4497230300 3
4497230400 | 4 | Conector macho de sensor Cédigo A
4497230500 | 5 2 polos 4 polos
449 723 060 0 6
4497230800 8
4497231000 | 10
4497231500 | 15

GIOy ABS

para sensor del

ABS y GIO6/7

=

@::%

wy =

Referencia

L1 | L2

Tipo de terminal de cable
[m] | [m] P

449 818 022 0

Conector macho de
sensor
2 polos
+ conector macho
de sensor
3 polos

Cddigo B

0.4 4 polos

GIO 5 (solo para Premium)

para diagnosis (nota: solo con cable de diagnosis 446 300 348 0)
Referencia [II;]] Tipo de terminal de cable
L
449 6110300 3 Conector hembra de
. 7 4496110400 | 4 diagnosis Caodigo B
449 611 060 0 6 con tapa amarilla 4 polos
4496110800 | 8 7 polos
para telematica
Referencia L Tipo de terminal de cable
2 [m]
L 4499150100 1 Conector hembra de
= 4499151200 | 12 bayoneta Cédigo B
ISO 15170-B1-4.1-Sn/K1 4 polos

*Articulo no disponible




para telemética
Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
L 449918 010 0 1 Conector hembra Cédido B
' 4499180250 | 2,5 DEUTSCH® 4 p(?los
4499180500 | 5 6 polos
para telematica
Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
mu[[ » L 449932 0300* | 3 Conector macho de .
. Cabdigo B
bayoneta 4 0olos
4499320350 | 3,5 7 polos P
Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
449 927 050 0 S | Conector hembra HDSCS Cédigo B
4499271200 | 12 8 polos 4 polos
para TX-TRAILERGUARD™
: L Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
o L T
@ 449 030 000 0 5 Conector hembra HDSCS Caddigo B
o] 6 polos 4 polos
para telemética
Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
L
449 6100600 6
e abierto Cédigo B
4 hilos 4 0olos
4496100900 | 9 4x0,5 mmz P
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Modulo de extensidon electréonico

7 Modulo de extensidn electronico

Funcion 446 1220710 446 1220700
Compatible con TEBS E Premium (a partir de la versién E2) y Estandar (a v v
partir de la versiéon E5)

Funcion TailGUARD™ con zumbador y pulsador de desactivacion v v
Permite aplicaciones con 2 a 6 sensores v v
Conexion de luces de delimitacion lateral y luz de marcha atras (para activar v v
TalGUARD™) ISO 12098

TailGUARD™ para camiones y autobuses X v
Extension GIO X v
Carga y funcionamiento con bateria con pulsador Wake-up X v
Control Remoto del Trailer X v
Regulacion de 2 puntos del ECAS™ X v




Modulo de extensidn electronico

Cable de alimentacién

para alimentacion
Referencia [rl;] Tipo de terminal de cable
L 4493030200 | 2 H
e T 4493030250 | 2,5 Caddigo E Caddigo C
4493030500 | 5 8 polos 8 polos
4493031000 | 10
para alimentacion
Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
= ‘fj abierto
j .
L ] % 5 hilos -
4493051000 | 10* 2 x 1,0 mm? Codigo £
1x0,5mm? P
2 x 0,35 mm?

*Otros tamafios bajo pedido

para SmartBoard
Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
L - Conector hembra de
449 906 0600 | 6 Codigo C bayoneta
8 polos
7 polos
para control remoto
i m Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
L 449 602 060 0 6 Caddigo C Conector hembra
8 polos Control remoto
para caja de mando
< L > Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
= — ~(_ . Conector hembra de
449 6030600 | 6 Codigo C bayoneta
8 polos
7 polos
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Modulo de extensidon electréonico

para SmartBoard y control remoto

. L1 | L2 | L3 ) .
Referencia Tipo de terminal de cable
L1 (m] | [m] | [m] P
L3 Conector hembra
% - de bayoneta
_ AL 4499262340 | 5 | 7 | 1 7 polos Codigo C
zg + conector 8 polos
L2 hembra de
control remoto
para SmartBoard y OptiTire™ / IVTM
L Referencia L1 L2 ) L3 Tipo de terminal de cable
%JM 13 [m] | [m] | [m]
i - e T2 2 conectores
L hembra de Cdbdigo C
™ . 449 925 2530 6 6 |04
bayoneta 8 polos
L2 7 polos
para telematica
' L Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
M = Conector hembra Codigo C
449907 0100 1 DEUTSCH® g
8 polos
6 polos
para diagnosis (TailGUARD™ camiones y autobuses)
Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
‘ L ‘ Conector hembra de
w ! 449 605 020 0 5 diagnosis ' Cabdigo C
con tapa amarilla 8 polos
7 polos
GIO
para caja de bateria
Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
Conector hembra
’ de bayoneta
4498070500 | 5 | Conector hzemotigz de sensor | 155 15170-B1-
P 2.1-Sn/K1
4 polos
para sensor de ultrasonido LIN
- 00 X Referencia [||1_1] Tipo de terminal de cable
L "
| 449 806 060 0 6 Conector hembra de sensor Cddigo B
3 polos 4 polos
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Modulo de extensidn electronico

Cable distribuidor LIN

Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
2 conectores hembra de | Conector macho de
8946000240 | 0,5 sensor sensor
3 polos 3 polos
Cable de prolongacién LIN
= rm@ Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
L - Conector hembra de Conector macho de
449 747 060 0 6 sensor sensor
3 polos 3 polos
Cable universal
Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
449908 060 0 6
; abierto
8 hilos Cédigo C
L 3 x 1,0 mm2 8 polos
449908 1000 | 10 3x 0,5 mmz
2 x 0,35 mm?2
Cable distribuidor para bateria y/o luz
|<L> Referencia L1} L2 ) L3 Tipo de terminal de cable
| J. -
= 2 conectores o
® /" 4498030220 | 04 | 04 | 5 | desensor Codigo C
8 polos
») 2 polos
Cable de bateria para TEBS E2 hasta TEBS E3
———— = Referencia [rIT_1] Tipo de terminal de cable
L — o
449 808 020 0 2 Cébdigo B Cddigo C
4 polos 4 polos
Cable universal
Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
449 5350100 1
l
. 449 535 060 0 6
ablgrto Caédigo B
4 hilos
4 x 1,5 mm? 4 polos
4495351000 | 10 ’
4495351500 | 15
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Modulo de extensidon electréonico

para zumbador 894 450 000 0 o electrovalvula

Referencia [m] Tipo de terminal de cable

449 4430080 | 0,8

L
%m L 4494430100 | 1 Conector hembra de

4494430200 | 2 bayoneta Cédigo B
449 443 040 0 4 ISO 15170-B1-2.1-Sn/K1 4 polos
4 polos

449 443 060 0 6
449 4431000 | 10

Distribuidor Y

L Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]
@ﬂ 2 conectores de

4496290220 | 04 | 0,4 sensor Codigo B

Eﬂﬂﬂq{ 3 polos 4 polos

para electrovalvula o sensor de presién

Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
o 449 752 010 0 1
8o ] I
L 449 752 0200 2 Cone(t:)tor hembra de Conector hembra de
g ayoneta
449 752 030 0 DIN 72585-B1-3.1-Sn/K1 3 oolos
449 752 080 0 8 4 polos polos
449 7521000 | 10

Accesorios para TEBS E y médulo de extensidn electrénico

Tapa de la carcasa del médulo de extensién electrénico

Referencia

895 310005 2

Tapa protectora para GIO

Referencia

898 020 462 2
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Modulo de extensidn electronico

Tapa protectora para Subsistema

Referencia

898 020 463 2

Referencia

480102 931 2

*Articulo no disponible
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38 TEBS D

480 102 0150

con Trailer
o 480 1Q2 0100 480 102.014 (0] Centrall
Estandar Premium Electronic
Sistema - ABS max. 4S/2M max. 4S/3M max. 4S/3M
Bus CAN de 24 V (ISO 7638) v v X
Bus CAN de 5V X X v
Alimentacién a través de luz de pare v v X
Salida de conexién 1 /2 v v X
Ayuda al arranque v v X
Deteccién de desgaste v v X
Segundo bus CAN (OptiTire™, etc.) X v X
Carga de bateria para ECAS™ X v X
RSS X v v
Entrada "Sensor externo de presion de frenado"” X v v
Entrada "Sensor externo de carga de eje" v v v




TEBS D

Cable de alimentacién

Cable de alimentacién con punto de separacién (en combinacion con 449 133 XXX 0 0 449 233 XXX 0)

n

I

E

Referencia [rl;] Tipo de terminal de cable
4493330030 | 0,3
4493330250 | 25 Conector hembra de . -
. Alimentaciéon X1

4493330550 | 5,5 acoplamiento 2

polos

7 polos

4493331200 | 12

Cable de alimentacién con punto de separaciéon (en combinal

cion con 449 135 XXX 0)

Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
” =TI 449335 1200 | 11
Al tacion X1 Conector macho de
L 449 335140 0* | 14 'm‘;” af'on acoplamiento
polos
4493351800 | 18 7 polos
para semirremolque con punto de separacion
Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
° 449 1330030 | 0,3
O O [
L 4491330300 s Conector hembra Conector macho de
449 133 060 0 6 ISO 7638 acoplamiento
4491331200 | 12 7 polos 7 polos
449 1331500 15

para remolque de ejes separados con punto de separacion

Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
© I 449 2330300 3
L 4492331000 | 10 Conector hembra Conector macho de
ISO 7638 acoplamiento
4492331400 | 14 7 polos 7 polos
4492331800 | 18
para semirremolque con punto de separacion
Referencia [I’I;l] Tipo de terminal de cable
4491350050 | 0,5
4491350250 | 2,5 Conector hembra Conector hembra de
ISO 7638 acoplamiento
449 1350600 6 7 polos 7 polos
449 1351400 | 14
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para semirremolques

adicional

,,,,,,,,,,,,,,,

Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
449 172 0400 4
qE @ \ i — 4491720900 9
449 172 100 0 10 Conector hembra . .,
L 1SO 7638 Alimentacion X1
4491721200 | 12 7 polos 7 polos
449172 1300 13
449 172 1500 15
para remolques de eje central
Referencia [rIT_1] Tipo de terminal de cable
) . | 4492720600 6
f =[] &
“ 13492720909 > Conector macho Alimentacion X1
) 449 272 1000 10 ISO 7638 7 polos
4492721200 | 12 7 polos
449 272 1500 15
con extremo abierto
. Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
D L 449 3730900 9 abierto
L 7 hilos
S 4493731200 12 5x 1,5 mm2 Alimentacion X1
=t 1o _ 2 x 4,0 mm2 7 polos
ﬂél* %ﬂé 7Q3<_ Conjunto 4493731800 | 18 | Conjunto adicional con

conector hembra ISO 7638

Cable de electrovalvula

para véalvula relé ABS

. Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
[ =—=m(d |= *
. — 1 1449426 0200 2 Kostal Modulador X4
M24 x 1
449 426 030 0 3 3 polos 8 polos
para véalvula relé ABS
Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
%]:DEI ‘ | = OJ :5,; 449 427 020 0% | 2 Conector hembra de
L I bayoneta Modulador X4
449 427 030 0 3 DIN 72585-B1-3.1-Sn/K1 8 polos
4 polos
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para valvula relé EBS

Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
4493720100 1
449 372 030 0 3 2 conectores hembra de
bayoneta
4493720600 | 6 ISO 15170-B1-3.1-Sn/K1 Modulador X4
449 372 080 0 g | 1 conector hembra de bayoneta 8 polos
ISO 15170-B1-2.1-Sn/K1
449 372 1200 12 4 polos
449 3721300 | 13

para valvula TASC™y 24 N

L2

RESET

g

24N

Referencia

L2
[m]

Tipo de terminal de cable

449 3411830

Conector hembra de
bayoneta
DIN 72585-B1-2.1-Sn/K1
1 4 polos
+ conector hembra de
bayoneta
DIN 72585-B1-2.1-Sn/K1

X2 diagnosis
8 polos

Referencia

L1
[m]

L2
[m]

Tipo de terminal de cable

449 343 0440

Conector hembra de
bayoneta
DIN 72585-A1-2.1-Sn/K1
4 polos
2 conectores hembra de
bayoneta
DIN 72585-B1-2.1-Sn/K1
4 polos

1,35

X2 diagnosis
8 polos

Referencia

L1
[m]

L2
[m]

Tipo de terminal de cable

449 346 286 0*

abierto 2 hilos con
terminales hembra

449 346 295 0*

enchufables
8 2 X 2,5 mm2
+ 2 conectores hembra

449 346 353 0

de bayoneta DIN
15 72585-B1-2.1-Sn/K1
4 polos

X2 diagnosis
8 polos
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para valvula TASC™, eje elevabley 24 N

Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
[—— ] =
449 3830600 6 i
L abierto
‘ 4 hilos X2 diagnosis
2 x 2,5 mmz 8 polos
4493830900 9 2% 0.5 mm?
C
para valvula TASC™, gje elevabley 24 N
Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
%ﬂ:& 3 1A 4494350300 | 3 Bayoneta DIN X2 diagnosis
L 4 polos 8 polos
Vélvula de freno de remolque
para valvula de freno de remolque 971 002 802 0
Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
449 4720300 3
., |4494720350* | 3,5
| =[] O :ci *
%ﬂjﬂ L | S 4494720500 > Conector hembra de
4494720800 | 8 bayoneta X3 E/S 2
449 472 120 0* | 12 DIN 72585-B2-4.1-Sn/K1 8 polos
449472130 0% | 13 4 polos
449472 1450 | 14,5
449 472 190 0 19

Cable adaptador para sensor de presion 441 044 102 0 e interruptor de presién 441 014 602 0

Referencia L1 L2} L3 Tipo de terminal de cable
[m] | [m] | [m]
Conector hembra
de bayoneta
DIN 72585-B1-
Conector macho 3.1-Sn/K1
de bayoneta 4 polos
894 601 138 2 0,1 | 0,3 | 0,6 | DIN 72585-B2- + conector
4.1-Sn/K1 hembra de
4 polos bayoneta
DIN 72585-B1-
2.1-Sn/K1
4 polos
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para valvula de freno de remolque 971 002 301 O (para conectar el "sensor de presion")

Referencia [rl]‘q] Tipo de terminal de cable
449 4730100 1
4494730300 3
] 449 473 050 O* 5
Hg E\ I I
449 473 080 0 8 Conector hembra de
4494731200 | 12 bayoneta X3 E/S 2
449 473 1300 13 DIN 72585-B1-4.1-Sn/ 8 polos
449 4731450 | 14,5 K14 polos
449 473 2000* | 20
449 473 260 0 26
4494733200 32
para telemética
Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
%ﬂ:ﬁl 449 476 0100 | 1 Conector hembra de
bayoneta X3 EIS2
DIN 72585-B1-4.1-Sn/K1 8 polos
449476 1800 18 4 polos
para telemética
Referencia [rlr_w] Tipo de terminal de cable
Conector hembra
‘ 4499100500 5 DEUTSCH® X3E/S 2
8 polos
6 polos

X2 diagnosis

para sistema electrénico ECAS™ 446 055 066 0

= S,

L

Referencia [;] Tipo de terminal de cable
4493820100* | 1 abierto
19| 449 382 015 0* | 1,5 | 7 hilos con 6 terminales
LA hembra enchufables y X2 diagnosis
449 382 0600 6 racor PG 8 polos
449 3820800* | 8 3x1,5mm2
449382090 0* | 9 4x 0,5 mm?

*Articulo no disponible a1




parala diagnosis e ISS o bien ILS

L1

L1 | L2

Referencia (m] | [m]

Tipo de terminal de cable

449 614 1480 3 3

449 614 153 0

449 614 253 0

w| oo
N | o w

449 614 268 0

449 614 2950 8 8

Conector hembra de
diagnosis
con tapa azul
7 polos
+ abierto 3 hilos
3 x 0,75 mm2

X2 diagnosis
8 polos

para la diagnosis y la valvula de control del eje elevable

L1

L1
[m]

L2
[m]

Referencia

Tipo de terminal de cable

449 624 1130 6 2

Conector hembra de
diagnosis
con tapa azul
7 polos
+ Kostal
M27x1
2 polos

X2 diagnosis
8 polos

para diagnosis, valvula de control del eje elevable y valvula TASCT

L1

L1 | L2

Referencia (m] | [m]

Tipo de terminal de cable

449 663 243 0 6 1

449 663 2490 6 |35

4496633030 | 10 1

Conector hembra de
diagnosis
con tapa azul
7 polos
+ 2 conectores hembra
de bayoneta
ISO 15170-B1-2.1-Sn/K1
4 polos

X2 diagnosis
8 polos

para diagnosis y valvula de control del

eje elevable de un circuito

L1 | L2

Referencia (m] | [m]

Tipo de terminal de cable

449 664 050 0 4 1

449664 1310 | 45 | 25

449 664 1900 4 4

449 664 253 0 6 6

4496643160 | 10 | 10

Conector hembra de
diagnosis
con tapa azul
7 polos
+ conector hembra de
bayoneta
ISO 72585-B1-3.1-Sn/K1
4 polos

X2 diagnosis
8 polos
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para diagnosis, valvula de control del eje elevable y 24 N

L1

Referencia

L1
[m]

L2
[m]

Tipo de terminal de cable

449 665 113 0*

Conector hembra de
diagnosis
con tapa azul
7 polos

449 665 253 0

+ conector hembra de
bayoneta
ISO 15170-B1-3.1-Sn/K1
4 polos
+ abierto 2 hilos
2 X 2,5 mmz2

X2 diagnosis
8 polos C

L1

L2

Referencia

L1
[m]

L2
[m]

Tipo de terminal de cable

449 684 153 0

Conector hembra de

449 684 1930

diagnosis

449 684 3130

10

con tapa azul

449 684 3330

12

7 polos
+ abierto
4 hilos
2 X 2,5 mmz2
2 x 0,5 mmz2

X2 diagnosis
8 polos

para mddulo electrénico de suspensidon neumaética, dia

gnosis y va

Ivula de control del eje elevable

L1

Referencia

L1
[m]

L2
[m]

Tipo de terminal de cable

449 334 1130

Conector hembra de
diagnosis
con tapa azul
7 polos
+ Kostal
M27x1
2 polos
+ conector hembra de
bayoneta

7 polos

X2 diagnosis
8 polos

para mddulo electrénico de suspensidon neumaética, dia

gnosis y va

Ivula de control del eje elevable

L1

Referencia

L1
[m]

L2
[m]

Tipo de terminal de cable

449 554 1130

Conector hembra de
diagnosis
con tapa azul
7 polos
+ conector hembra de
bayoneta
ISO 15170-B1-2.1-Sn/K1
4 polos
+ conector hembra de
bayoneta
7 polos

X2 diagnosis
8 polos
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para mddulo electrénico de suspension neumaética y diagnosis
L2
Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
% . [m] | [m]
449 344 246 0 6 2 | Conector hembra de
diagnosis
con tapa azul X2 diagnosis
11 7 polos 8 polos
449 344 2530 6 6 + conector hembra
de bayoneta
C 7 polos
para diagnosis
Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
449 6720300 3
' H 4496720400 | 4 Conector hembra de
L 449 672 050 0 5 diagnosis X2 diagnosis
449 672 060 0 6 con tapa azul 8 polos
4496720800 | 8 7 polos
449 672 090 0 9

Ayuda al arranque

para ayuda al arranque o ayuda a la maniobra

Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
= ) - 4497620200 | 2 | embra d ;
L onector hembra de abierto
. 4497620800 | 8 sensor > hilos
4497621500 | 15 3 polos 20,75 mm?

Cable para pulsador de ayuda al arranque (mantenimiento de presion residual = ayuda al arranque tipo TH+)

Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]
abierto
2 hilos
Conector hembra 2 x 0,75 mm?2
449 764 348 0 3 15 de sensor + conector hembra
3 polos de bayoneta
ISO 72585-B1-2.1-
Sn/K1

Desgaste de pastillas de freno

para indicador de desgaste
Referencia [rlr_w] Tipo de terminal de cable
%-% Conector hembra de 6 conectores macho
DEE[HFQT_: - §<-ﬁ; 449 8340130 | 1,3 sensor de sensor
’ \\:ﬂm 3 polos 3 polos
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TEBS D

IVTM

para IVTM
Referencia [rl;] Tipo de terminal de cable
= 449 377 030 0 3 Conector hembra de X3 E/S 2
bayoneta
L 8 polos
449 3770800 8 7 polos
para IVTM
n Referencia L Tipo de terminal de cable
¥ - :Ci [m]
% B — 1 abierto
L 4493780300 | 3 5 hilos );3 'i/li‘sz
5x 0,5 mm? P

Sensor ABS X7...X10

Cable de prolongacion (sustituye a 894 590 XXX 2)

Referencia Tipo de terminal de cable

449 7120080 | 0,8
4497120120 | 1,2
4497120180 | 1,8
4497120230 | 2,3
449 7120300 3

4497120350 | 3,5
4497120380 | 3,8

L 4497120400 | 4

== i -||||}. 4497120510 | 51 Conector macho de Conector hembra de
449 712 060 0 6 sensor sensor
4497120640 | 6,4 2 polos 2 polos

449 7120700 7
449 712 080 0 8
449 712 090 0 9
449 7121000 | 10
449 7121200 | 12
4497121300 | 13
449 7121500 | 15
449 712 200 0* | 20
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TEBS D

X5E/S1

para sensor de presion, eje elevable o sensor de recorrido

Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
. 449 7520100 1
8o ] I
L 449 752 0200 2 Conecl::)tor hembra de Conector hembra de
! ayoneta
4497520300 | 3 | p)\ 72585.81-3.1-Sn/K1 3 oolo
4497520800 | 8 4 polos polos
4497521000 | 10
para ayuda al arranque o ayuda a la maniobra
Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
e _ 4497620200 | 2 Conector hembra d o
onector hembra de abierto
. 449 762 0800 8 sensor 2 hilos
4497621500 | 15 3 polos 2x 0,75 mm2

Accesorios para TEBS D

Tapa protectora para conexion enchufable X1...X4 (con anillo obturador)

Referencia

894 110 139 2

Tapa protectora para conexion del sensor X7...X10 (2 polos)

Referencia

441032043 4

Tapa protectora para conexion del sensor X5...X6 (3 polos)

Referencia

441032044 4
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EBS para cabeza tractora

9 EBS para cabeza tractora

paratransmisor de sefial frenado EBS

. Referencia [#\] Tipo de terminal de cable
== || wagco 'M %
4497220500 | 5 Conector hembra de abierto
L 449722 1000 | 10 bayoneta 4 hilos
DIN 72858-B1-4.1-Sn/K1 4 .
4497221500 | 15 4 polos x 0,5 mm
Cable de alimentacién y cable de datos (4 hilos)
) Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
L " 14493621000 | 10 Conector hembra de abierto
bayoneta 4 hilos
L 449 362 140 0 14 ISO 15170-B1-4.1-Sn/K1 2 X 2,5 mm?2
4493622000 | 20 4 polos 2 x 0,56 mmz2
Cable de datos (5 hilos)
Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
|t .
— | = Conector hembra de gbrﬁgg
449 363 1000 | 10 bayoneta )
L 7 polos 2x1,0mm
3 x 0,5 mm?2

*Articulo no disponible
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CAN Router/CAN Repeater

10 CAN Router/CAN Repeater

CAN Router CAN Repeater

Tipo de remolque Trailer EBS  Variante CAN Router/ Conexién para Conexion a CAN Router/

CAN Repeater sensor de presion CAN Repeater
externo

o
TEBSE1 CAN Router 1.° remolque a la

carretera | |TEBSEO 4461220500 x >oremolque 8
TEBS D 446 122 052 0 — remoiq .
conexion "Power OUT2
CAN Router Modulador TEBS trasero
Remolque con TEBS E1 446 122 054 0 a CAN Router a la conexion "Power
2 TEBS (p. €j. ouT1"
remolque de TEBS EO CAN Router Modulador TEBS
plataforma) TEBS D 446 122 054 0 amodulador TEBS | delantero a la conexi6n
"Power OUT2"
CAN Repeater
Remolque extralargo TEBS E1 446 122 051 0 a CAN Repeater
(p. €j. vehiculo 446 122 0530 Modulador TEBS a la
para transporte de CAN Repeater conexion "Power OUT1"
troncos largos) Egg EO 446 122 051 0 a modulador TEBS

446 122 053 0

Referencia Familia de cables

449 133 XXX 0/449 135 XXX 0 para semirremolques

449 231 XXX 0/449 233 XXX 0 para remolques de eje central
449 347 XXX 0 para TEBS E
449 333 XXX 0 para TEBS D
449 173 XXX 0 para semirremolque con TEBS E
449 273 XXX 0 para remolque con TEBS E
449 172 XXX 0 para semirremolque con TEBS D
449 272 XXX 0 para remolque con TEBS D
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CAN Router/CAN Repeater

Cable de alimentacién

para semirremolque con punto de separacion

Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
449 1330030 | 0,3
O O [
L 4491330300 s Conector hembra Conector macho de
449 133 060 0 6 ISO 7638 acoplamiento
4491331200 | 12 7 polos 7 polos
4491331500 | 15
para semirremolque con punto de separacion
Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
4491350050 | 0,5
4491350250 | 25 Conector hembra Conector hembra de
ISO 7638 acoplamiento
449 1350600 6 7 polos 7 polos
449 1351400 | 14

para remolque de ejes separados con punto de separacion

Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
449 231 060 0 6 Conector macho Conector hembra de
ISO 7638 acoplamiento
4492311200 | 12 7 polos 7 polos

para remolque de ejes separados con punto de separacién

Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
© I 449 2330300 3
L 4492331000 | 10 Conector macho Conector macho de
ISO 7638 acoplamiento
4492331400 | 14 7 polos 7 polos
4492331800 | 18
con punto de separacion
Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
i . Il@]:[[ﬁ 449 347 0030 | 0,3
L 4493470250 | 25 Conector hembra de Cédiao A
449 347 080 0 8 acoplamiento 3 po%os
4493471200 | 12 7 polos
449 3471800 | 18
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CAN Router/CAN Repeater

Cable de alimentacién con punto de separaciéon (en combinacion con 449 133 XXX 0 0 449 233 XXX 0)

Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
[ ! ﬂ]ﬂ] O 4493330030 | 0,3
4493330250 | 25 Conector hembra de . o
L . Alimentacién X1
4493330550 | 5,5 acoplamiento 7 polos
7 polos
4493331200 | 12
para semirremolques
Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
449 173 090 0 9
4491731000 | 10
4491731200 | 12 Conector hembra Cédiao A
4491731300 | 13 ISO 7638 & olos
7 polos P
4491731400 | 14
4491731500 | 15
4491731600 | 16
para remolques de eje central
Referencia [II;]] Tipo de terminal de cable
&} ] | 4492730600 | 6
L Conector macho -
449 2731000 | 10
ISO 7638 Codigo A
4492731200 | 12 7 polos p
4492731500 | 15
para semirremolques
Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
4491720400 4
@@E i = 4491720900 | 9
449172 1000 | 10 Conector hembra . Iy
L ISO 7638 Allmt;ntgtl:(;c;n X1
4491721200 | 12 7 polos p
4491721300 | 13
4491721500 | 15
para remolques de eje central
Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
) 449 272 0600 6
f =
“ 2492120900 > Conector macho Alimentacién X1
449 2721000 | 10 ISO 7638 7 polos
4492721200 | 12 7 polos
4492721500 | 15
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CAN Router/CAN Repeater

Cable de prolongacion de alimentacién

I =—mE

Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
8946000490 | 20

4 1
8946000510 | 30 Conector macho de Conector hembra de
894 6000320 | 40 acoplamiento acoplamiento

7 polos 7 polos

894 6000330 | 50
894 6000340 | 60

Cable del sensor

para sensor de presion

Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
4494250300 | 3 Conector hembra de Conector macho de
acoplamiento acoplamiento
449 425 060 O 6 7 pOlOS 7 po|os
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11

VCS I

446 108 085 0

400 500 0700

400500081 0

400 500 082 0

400 500 083 0

ECU separada ESTANDAR PREMIUM PREMIUM PREMIUM
4S/3M 2S/2M 4S/2M (3M) 4S/2M (3M) 4S/2M (3M)
pintado 12V
Funciones 446 108 085 O 400 500 070 O 400 500 081 0 400 500 082 0 400 500 083 0
ABS-RV externa v X v v v
ABS-MRV v X X X X
GIO D1/D2/A1 \//x/x \//\//x \//\//\/ \//\//\/ \//\//\/
ISO 11992-
Puerto (CAN) v X v v X
Puerto del
maédulo
electronlcprde X v v v v
suspension
neumatica/
ECAS™




VCS I

Cable de alimentacion de 5 filamentos

para semirremolques
Referencia [rl;] Tipo de terminal de cable
449 1250600 6
X O 4491251000 | 10 Conector hembra Alimentacion X1
L 4491251200 | 12 ISO 7638 8 polos
4491251400 | 14 7 polos
4491251800 | 18
para semirremolques
Referencia [I‘I;l] Tipo de terminal de cable
" . | 4492250600 6
H LI 449 225 1000 10 Conector macho Alimentacion X1
ISO 7638 8 polos
L 4492251200 | 12 7 polos p
449 2251400 14
para semirremolque con punto de separacion
(en combinacién con 449 375 XXX 0 0 449 374 XXX 0)
Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
4491320050 | 0,5
449 132 0350* | 3,5
449 1320600 6
=11 ]I} 4491320800 | 8 Conector hembra Conector macho de
L 4491320900* | 9 ISO 7638 acoplamiento
4491321000 | 10 7 polos 5 polos
449132 1200 12
449 132 140 0* | 14
4491321500 | 15
para remolque con punto de separacion
(en combinaciéon con 449 375 XXX 0 0 449 374 XXX 0)
Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
! 449 242 080 0* | 8
Conector macho Conector macho de
) 4492421000 | 10 ISO 7638 acoplamiento
7 polos 5 polos
449 242 120 0* | 12
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Cable de alimentacién con punto de separacion
(en combinacién con 449 132 XXX 0 0 449 242 XXX 0)

Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
| 449 3750030 0,3
E =l | O]
! M:CE 4493750300 | 3 Conector hembra de Alimentacin X1
L 449 375 060 0 6 acoplamiento 8 polos
4493751000 | 10 7 polos
4493751200 | 12
con extremo abierto
. L . .
I . i Referencia Tipo de terminal de cable
S UEIE m :
L 449 3451200 12 abierto
5 hilos Alimentacion X1
449 3451500 | 15 2 x4,0 mm? 8 polos
3x1,5mm?2

Cable de alimentacion Y de 5 filamentos

para semirremolquey 24 N

Referencia

L1
[m]

L2
[m]

Tipo de terminal de cable

449 124 333 0*

12 Conector hembra

ISO 7638

449 124 3370

12

7 polos
+ abierto
3 hilos
2 x 2,5 mm2
1x1,5mm?2

12

Alimentacion X1
8 polos

para semirremolque y 24 N

Referencia

L1
[m]

L2
[m]

Tipo de terminal de cable

449 127 036 0

10

ISO 7638
7 polos

0.4 de bayoneta

Sn/K1
4 polos

Conector hembra

+ conector macho

ISO 15170-B1-3.1-

Alimentacién X1
8 polos

54
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pararemolquey 24 N

Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]
Conector macho
ISO 7638
7 polos . s
4492243370 | 12 | 12 + abierto Alimentacion X1
3 hilos 8 polos
2 X 2,5 mm?2
1x1,5mm?2
Cable de alimentacién Y con punto de separacion
(en combinacion con 449 132 XXX 0 0 449 242 XXX 0)
Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
g [m] | [m]
E[H]EH; T 4493742810 | 0,25 | 8 Conector hembra de
Py 4493743230 | 1 | 12 acoplamiento
5 polos i i
4493743280 | 3 | 12 + abierto Alimentacion X1
3 hilos 8 polos
4493743330%| 6 | 12 2 x 2,5 mm?
1x1,5mm?
Cable de alimentacion de 7 polos
para semirremolques
Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
L
449 126 060 0 6
I
= 449126 1000 | 10 Conector hembra Alimentacién X1
4491261200 | 12 7 polos 8 polos
449 126 1400 14
para remolques de eje central
Referencia [rIT_1] Tipo de terminal de cable
‘ 449 226 030 0* | 3
|
1 4492260609 ° Conector macho Alimentacién X1
L 449 226 100 0 10 ISO 7638 8 polos
4492261200 | 12 7 polos
449226 1400 | 14
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Cable de alimentacién con punto de separacion
(en combinacién con 449 133 XXX 0 0 449 233 XXX 0)

Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
| I —°= | 4493850030 | 0,3
¥ Lo
L 449 3850300 3 Conaeccc:glra?ﬁirgr?t? de Alimentacion X1
449 385 060 0 6 7 polos 8 polos
449 3851000 | 10
con extremo abierto
Referencia L Tipo de terminal de cable
: e [m]
7 4493201200 | 12 abierto
L ;
7 hilos Alimentacién X1
2 x 4,0 mm? |
4493201500 | 15 3x 1.5 mm2 8 polos
2x1,0 mm?
para semirremolquey 24 N
Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]
Conector
*
449 134 3330 6 12 hembra
ISO 7638
7 polos Alimentacién X1
+ abierto 8 polos
4491343370 | 12 | 12 3 hilos
2x2,5mm?
1x1,5mm?
pararemolquey 24 N
Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
L1 [m] | [m]
,‘ Conector macho
= Z 7 polos . L
4492343370 | 12 | 12 |  +abierto Alimentacion X1
) 8 polos
3 hilos
2x2,5mm?
1x1,5mm?
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VCS I

Cable de alimentacién Y con punto de separacion
(en combinacion con 449 133 XXX 0 0 449 233 XXX 0)
Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]
L1
_ 449 384 323 0 1 12 Conector hembra de
i | = i | : acoplamiento
) 7 polos . .
/ 4493843280 | 3 | 12 + abierto Alimentacion X1
= 2 . 8 polos
3 hilos
2 x 2,5 mm?2
4493843330 | 6 | 12 1x1,5 mm?

Cable de alimentacion Y de 7 polos + cable de diagnosis

para semirremolques
Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]
I3 | 449 1440570 | 12 | 1
* Conector hembra
449 144 153 0 6 3 1SO 7638
7 polos Alimentacién X1
+ conector hembra
de diagnosis 8 polos
449 144 157 0 12 3
con tapa azul
7 polos
para remolques de eje central
Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
L1 [m] | [m]
. | 449 244 048 0 3 1
(A Conector macho
449 244 055 0 8 1 1SO 7638
4492441550 | 8 | 3 7 polos Alimentacion X1
+ conector hembra
. . 8 polos
de diagnosis
4492441570 | 12 | 3 con tapa azul
7 polos
Cable de alimentacién Y con punto de separacion
(en combinacién con 449 133 XXX 0 0 449 233 XXX 0)
Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]
L1
. Conector hembra de
|4 4493861430 | 1 | 3 acoplamiento
7 polos Alimentacion X1
+ conector hembra
. : 8 polos
de diagnosis
449 386 148 0 3 3 con tapa azul
7 polos
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VCS I

Cable de diaghosis

para diagnosis
Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
::E 4496150100 | 1
B Conector hembra de
4496150300 3 diagnosis Conector adicional X6
449 615 060 0 6 con tapa azul 8 polos
7 polos

449 615 080 0 8

Cable de diagnosis Y

para diagnosis y conector hembra para modulador A
Referencia [I;nl] [I;nZ] Tipo de terminal de cable
F 449616 1480 3 3
449 616 1530 6 3 Conector
4496161560 | 10 | 3 | hembrade
diagnosis
449 616 1570 12 3 con tapa azul
4496161580 | 15 | 3 7 polos Conector adicional X6
+ conector 8 ol
4496162350 | 8 | 5 hembra de polos
4496162430 | 1 | 6 bayoneta
ISO 15170-B1-
4496162480 | 3 | 6 3.1-Sn/K1
4496162530 | 6 | 6 4 polos
449 616 2930 6 8
para diagnosis y puerto GIO
Referencia L1} L2 Tipo de terminal de cable
o [m] | [m]
4496170130 | 6 | 0,25 Conector
o hembra de
449 617 1570 | 12 3 diagnosis
449 617 253 0 6 6 con tapa azul Conector adicional X6
7 polos 8 polos
+ abierto
449 6172570 | 12 6 4 hilos
4 x 1,5 mm?
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para diagnosis, puerto GIO y conector hembra para modulador A
Referencia L1} L2 Tipo de terminal de cable
| L1 [m] | [m]
449618 0030* | 1 | 0,25 | conector hembra
de bayoneta
_ 4496181530 6 8 ISO 15170-B1-3.1-
4496181570 | 12 | 3 Sn/K1
4 polos
+ abierto Conector adicional X6
4 hilos 8 polos
4 x1,5mm?
449 618 255 0 8 6 + conector hembra
de diagnosis
con tapa azul
7 polos

para diagnosis y puerto GIO para detector de desgaste de las pastillas de freno

Referencia L1} L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]

Conector hembra
de diagnosis
con tapa azul

449619 1480* | 3 3 7 polos

+ conector macho

de sensor
3 polos

Conector adicional X6
8 polos

para diagnosis y valvula TASC™

Referencia Tipo de terminal de cable

o Conector hembra
de diagnosis

con tapa azul
b 7 polos -
4496232530 | 6 6 | + conector hembra Conector adicional X6

L1 de bayoneta 8 polos
ISO 15170-B1-2.1-
Sn/K1
4 polos

Cable para conexiéon ECAS™

para ECAS™ incl. un puerto de diagnosis
Referencia [rIT_1] Tipo de terminal de cable
S~ abierto
sE—— 1 | g 6 hilos con terminales Conector adicional X6
L 449 336 030 0 3 hembra enchufables
8 polos
4 x1,5mm?2
2 x 0,5 mm?
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VCS I

Cable Y para conexién ECAS™

para ECAS™ incl. un puerto de diagnosis y conector hembra para modulador A
Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]
abierto
- 449 337 248 0 3 6 6 hilos con terminales
hembra enchufables
Conector 5x 1,5 mm?2
adicional X6 1x 0,5 mm?
8 polos + conector hembra de
4493373280 | 3 | 12 bayoneta
DIN 15170-B1-3.1-Sn/K1
4 polos

Cable triple para conexion ECAS™

para ECAS™ incl. un puerto de diagnosis, puerto GIO y conector hembra para modulador A

L1 | L2
[m] | [m]

Referencia Tipo de terminal de cable

Conector
hembra de
bayoneta
ISO 15170-B1-
3.1-Sn/K1
4 polos
+ abierto
3 hilos Conector adicional X6
3x1,5 mmz 8 polos
+ abierto
6 hilos con
terminales
hembra
enchufables
5x 1,5 mm?
1x0,5mm?

4493392970 | 12 8

Cable Y para la conexion del médulo electrénico de suspension neumatica

para modulo electrénico de suspension neumatica con puerto de diagnosis

L1 Referencia [Ir‘nl] [I;nz] Tipo de terminal de cable

Conector
hembra de
diagnosis
con tapa azul
449 340 153 0 6 3 7 polos
+ conector
hembra de
bayoneta
7 polos

Conector adicional X6
8 polos
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VCS I

Cable para modulador

para modulador By C
| L1
Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]
4495341480 | 3 | 3 hembra de
bayoneta Conector adicional X6
ISO 15170-B1- 8 polos
449 534 253 0 6 6 3.1-Sn/K1
4 polos
Referencia L1} L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]
449 544 1900 4 4 3 conectores
hembra de
449 544 248 0 3 6 bayoneta Conector adicional X6
ISO 15170-B1- 8 polos
449 544 333 0 6 12 3.1-Sn/K1
4 polos
Referencia L1} L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]
3 conectores
hembra de
bayoneta
ISO 15170-B1- -
4495663330 | 6 | 12 3.1-Sn/K1 Conector adicional X6
8 polos
4 polos
+ abierto
2 hilos
2x1,5 mm?

Alimentacion de tensién de VCS - VCS |l

Cable adaptador

Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
@D 1‘ =W Conector macho Conector macho de
L 894 6074110 | 0,3 para tension de acoplamiento
alimentacion VCS 7 polos
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12 VCS

para semirremolques

Referencia (m] Tipo de terminal de cable

449112 0350* | 3,5
449 1120600* | 6

. 449 1120800* | 8

] Dlﬂlﬂ"“ ! . . Conector hembra
449 1120900* | 9

b | L Alimentacion 1SO 7638
449 112 100 0* | 10 5 polos 5 polos

449 112 1200 12
449 112 130 0* | 13
449 112 140 0* | 14

para remolques de eje central

Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
‘ 449212 0600* | 6
]jmr H 449 212 080 0% | 8
ko L 449 212 090 0O* 9 Alimentacién Conector macho
‘ 10 5 polos ISO 7638
449212 1000 5 polos
449 212 1200* | 12
449 212 140 0* | 14
con extremo abierto
Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
449 332 003 0* | 0,3
449 3320600* | 6
. 449 3320800* | 8
] ) I =§ . abierto
‘ 4493320900% | 9 Alimentacion 5 hilos con terminales
L 449 332 100 0* | 10 hembra enchufables
5 polos 2 x 4,0 mm?2
4493321200 | 12 3x 1.5 mm2
4493321400 | 14
4493321800 | 18
449 332 250 0% | 2,5
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con punto de separacion

Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
4493310030 | 0,3
! 449 331 0250* | 2,5
449331060 0* | 6 Alimentacion Conector he_mbra
L " 5 polos de acoplamiento
449 331 100 0* | 10 p 5 polos
449 3311200 | 12
449 331 160 0* | 16
para semirremolque con punto de separacion
(en combinacion con 449 375 XXX 0 0 449 374 XXX 0)
Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
4491320050 | 0,5
449 132 0350* | 3,5
449 132 0600 6
= 4491320800 8 Conector hembra Conector macho de
L ‘ 449 1320900* | 9 ISO 7638 acoplamiento
4491321000 | 10 5 polos 5 polos
4491321200 | 12
449132 1400* | 14
4491321500 | 15
para remolgue con punto de separacion
(en combinacién con 449 375 XXX 0 0 449 374 XXX 0)
Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
! 449 242 080 0* | 8
Conector macho Conector macho de
] 4492421000 | 10 ISO 7638 acoplamiento
5 polos 5 polos
449 242 120 0* | 12
para alimentacion mixta y diagnosis
Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]
449 3140170 | 12 | 0,25
gz 449 3140480* | 3 1
_ H 449 3140550* | 8 1 abierto
: ! a g 449 314 057 0* | 12 1 3 hilos
L 11} 14493142350 8 | 5 2 x 2,5 mmz
) . .
449 314 237 0* | 12 5 1x1,5mm Diagnosis
+ conector hembra 5 polos
449 314 241 0O* 0,25 6 de diagnosis con
449 314254 0% | 7 6 tapa azul
4493142570% | 12 | 6 7 polos
4493142950* | 8 8
449 314 337 0% | 12 12
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para sistema electrénico ECAS™ 446 055 065 0

Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]
e abierto
¥ = 4493230100+ | 1 | 1% 5 hilos
‘ 0,8 : -
L con bifurcacion,
Diagnosis terminales hembra
5 polos enchufables y racor
4x PG
449 323 060 0 6
0,6 2 X 2,5 mm2
4 x 0,5 mm?
ISS
para ISS
Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
E whgca 449 402 0300* | 3
- 449 402 060 0* | 6 Modulador 3br|]<_elrto
ilos
. 449 402070 0% | 7 5 polos 3% 15 mm?
449 402 120 0* | 12

Cable de electrovalvula

para 3. modulador

Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
449 411 005 0* | 0,5
449 411 0200* | 2
449411 0300* | 3
g
g8 (449411 0400* | 4
o Conector hembra de
449411 0500* | 5 bayoneta Modulador
449 411 060 0 | 6 DIN 72585-B1-3.1-Sn/K1 5 polos
4 polos
4494110800 8
449 4111000 | 10
449 411 120 0* | 12
449 411 1400 | 14
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para moduladores

Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]
449 444 022 0 04 | 04
L 4494440640 | 1,35 | 1,35
449 4441040 | 1,35 2
Bll== g [4494441060% | 2 | 2
o | [g n 2 conectores
¥ |4494441870" | 255 4 | hembra de bayoneta Modulador
= 449 444 188 0* 3 4 DIN 72585-B1-3.1-
Sn/K1 5 polos
g 449 444 190 0 4 4
4 polos
449 444 251 0* | 4,5 6
449 444 253 0* 6 6
449 444 274 O* 7 7
449 444 316 0 10 10
para 3. modulador, retardador e ISS
B Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]
abierto
449 454 1550* | 3 | 8 3 hilos
3 x 1,5 mm?2
+ conector hembra de Modulador
bayoneta 5 polos
449 454 295 0 8 8 | ISO 72585-B1-3.1-Sn/
K1
4 polos
para modulador
L | Referencia [;] Tipo de terminal de cable
H 8946041940 | 0,2
mjjjﬂ " "JW{ MKgitill Modulador
" 894604 195 0* | 0,24 3 polos 5 polos

para diagnosis

D

Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
)| 449 612 0100* | 1
449 612 0300 3 Conector hembra
449612050 0% | 5 Diagnosis de diagnosis
5 polos con tapa azul
449 6120600* | 6 7 polos
449 612 120 0* | 12

*Articulo no disponible
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VCS

Moédulo electréonico de suspensidon neumatica

para mddulo electrénico de suspension neumatica y diagnosis

Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]
Conector hembra de
bayoneta
449 354 253 0 6 6 7 polos Diagnosis
+ conector hembra 5 polos
de diagnosis

con tapa azul

Accesorios para VCS

Tapa protectora para carcasa del conector

Referencia

U waBco [

>PA 66-GF30<
: 894 101 548 2 g 894 101 548 2

G
Tapa protectora con soporte para carcasa del conector
Referencia
U waBco [
PA 66-GF30< @
L ovow: & 894 101 640 2*
= " —
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Vario C

13 Vario C

para semirremolque (24 V)

Referencia (m] Tipo de terminal de cable
449 142 050 0 5
*
% 449 142 060 0 6 abierto . o hemb
449 142 070 0% | 7 5 hilos onector hembra
) ISO 7638
449142 1200 | 12 2x4,0 mm 7 polos
3x 1,0 mm2 P
449 142 1400 14 ’
449 142 1800 18
para semirremolque (12 V)
Referencia L Tipo de terminal de cable

[m]
449 152 060 0* | 6

%%ﬁ%— lE!
‘ L 449152 0800* | 8 5 hilos con terminales

abierto
hembra enchufables

Conector hembra

ISO 7638
y racor PG 7 polos
449 152 140 0* | 14 2 X 6,0 mm?
3 x1,5mm?2
para remolque (24 V)
Referencia [rl,;]] Tipo de terminal de cable

%%E@ 449 222 060 0* | 6 y
| 1 449 222100 0% | 10 ablerto

5 hilos con terminales

hembra enchufables Conector macho

y racor PG ISO 7|638
449 222 1200* | 12 2 X 6,0mm? 7 polos
3x1,5mm?

para remolque (12 V)

Referencia Tipo de terminal de cable
) e — [m] P
) abierto

5 hilos con terminales
Conector macho
hembra enchufables

449 2320800* | 8 ISO 7638
y racor PG = vol
2 X 6,0 mm? polos
3x 1,5 mm?
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para remolque con punto de separacion

Referencia

(m]

Tipo de terminal de cable

=

894 604 444 2*

Conector hembra de
acoplamiento
5 polos

abierto
5 hilos
3x 1,5 mm:2
2 X 6 mm2
con terminales hembra
enchufables

Cable de electrovalvula

para modulador

Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
449 4130300* | 3
4494130400 4
. 449 4130500 | 5
*
@@ﬂ“ | 449 413 057 0* | 5,7 Conect:)t;))rl:r:aé?:ra de abierto
%‘E’ 449 4130600 6 i i
ISO 15170-B1-3.1-Sn/ 3 hilos con terminales
449 413 080 0 8 K1 hembra enchufables
2
4494130900 | 9 4 polos 3x15mm
449 4131000 | 10
4494131200 12
449 413 150 0 15
para modulador
Referencia [I‘I;l] Tipo de terminal de cable
449 423 0200% | 2
| L 449 4230300 3 .
= " Conector hembra de abierto
= mg EQ 449 423 0400 4 bayoneta 3 hilos con terminales
449 423 060 0 6 DIN 72585-B1-3.1-Sn/ | hembra enchufables y
449 423090 0* | 9 K1 racor PG
4 polos 3x1,5mmz
449 4231200 | 12
449 423 150 0* | 15
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para sensor ABS (sustituye a 894 590 XXX 2)

Referencia [m] Tipo de terminal de cable

4497150150 | 1,5

449715020 0% | 2

449 7150300 3

@HQE nml =
() \

abierto
4497150500 5 Conector macho de 2 hilos con terminales
4497150650 | 6,5 sensor hembra enchufables y
4497150800 | 8 2 polos racor PG
2 x 0,75 mm?2

449 7151000 | 10

4497151200 | 12

4497151500 | 15

Accesorios para Vario C

Parte inferior de la carcasa

Referencia

446 105012 4
(Conexiones: 2 x PG 16, 10 x PG 11)

446 105015 2

(Conexiones: 1 x PG 16, 10 x PG 11,
incl. juego de cables 894 604 430 2 y tapa 894 020 314 2%)

Mazo de cables

o%

1
S\

P %«‘% <

Referencia

446 105 535 2*

Conjunto adicional ABS Vario C

N

Referencia

446 105 530 2

446 105 538 2
(como 446 105 530 2, pero con conector de alimentacion verde)

Racor para cables

<

Referencia

894 130 312 2
(PG 11 para cables @ 5 mm - 10 mm)

894 130 315 2*
(PG 16 para cables @ 10 mm - 14 mm)
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ECAS™

14 ECAS™

Cable de alimentacion

para EBS E (sistema electronico ECAS™ 446 055 066 0)
Referencia L Tipo de terminal de cable
(= 1 I 1 [m]
3 hilos con terminales -
hembra enchufables y Codigo B
449 438 080 0 8 racor PG 4 polos
3 x 1,00 mm?2
para EBS D (sistema electrénico ECAS™ 446 055 066 0)
Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
449 3820100* | 1 abierto
5| 449 382 015 0% | 1,5 7 hilos con terminales
= hembra enchufables y X2 diagnosis
4493820600 6 racor PG 8 polos
449 3820800* | 8 3 x 1,5 mm?
449382090 0* | 9 4x 0,5 mm?
para VCS Il (sistema electronico ECAS™ 446 055 066 0)
Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
abierto
. 6 hilos con terminales .
L 449 336 0300 3 hembra enchufables Conect%r adI|C|onaI X6
4 x 1,5 mm2 polos
2 x 0,5 mm?2
para VCS (sistema electréonico ECAS™ 446 055 065 0)
Referencia [IFnl] [Ir_n2] Tipo de terminal de cable
. 1x abierto
el as93230100+ | 1 | 4% gpllos )
025 | Conector macho con biturcacion
, de diagnosis terminales hembra
1x enchufables y
5 polos
0,08 racor PG
449 323 060 0 6 5y 2 x 2,5 mmz
0,25 4 x 0,5 mm?
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ECAS™

para Vario C
Referencia [;] Tipo de terminal de cable
HHPE 894 601 142 2* | 1 abierto abierto
L 6 hilos con terminales | 6 hilos con terminales
hembra enchufablesy | hembra enchufablesy
racor PG racor PG
894 601 143 2 | 2 6x1mm 6x1mm
Cable del control remoto
para control remoto
Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
=R :Fj[@ 4496320150 | 15 abierto
L | 449 632 050 0 5 4 hilos con terminales Conector hembra
hembra enchufables y c |
4496320800 | 8 racor PG ontrol remoto
4496321000 | 10 4x 0,5 mm?
para caja de mando
Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
- ) — abierto con
_ L1 terminales hembra
‘ Conector hembra de enchufables y racor
449 637 050 0 5 bayoneta PG
7 polos 7 hilos
3x1,5mm?
4 x 0,5 mm?
para sensor de presion
Referencia L Tipo de terminal de cable
8= = [m]
4497320300* | 3 abierto
L 449 7320600 6 Conector hembra de __con
terminales hembra
bayoneta enchufables y racor
DIN 72585-B1-3.1-Sn/K1 PG y
4497321000 | 10 4 polos ;
3 hilos
3 x 0,5 mm?
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ECAS™

para sensor de recorrido

Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
4497420100 1
aﬂ:@%%i@jsiﬂ 4497420300 | 3 abierto
449 742 050 0 5 Bayoneta DIN 2 hilos con terminales
DIN 72585-B1-2.1-Sn/K1 | hembra enchufables y
L 449 742 060 0 6 4 polos racor PG
449 742 1000 | 10 2 x 0,75 mm?
449 7421500 | 15
para sensor de presion
Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
@ .
abierto
Conector hembra de 3 hilos con
894604 4192* | 6 bayoneta (Schlemmer) terminales hembra
4 polos enchufables y racor PG
3 x1,0 mm?
Cable de electrovalvula
para electrovalvula
Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
449 422 010 0O*
iﬂH ~| 449 422 030 0 i
Conector hembra de . abierto .
449 422 050 0 bayoneta 4 hilos con terminales
449422 1000 | 10 | DIN 72585-B1-4.1-sn/K1 | NeMbra enchufablesy
racor PG
4 polos )
449 422 1500 | 15 4x1,0mm
449 4222000 | 20
para electrovalvula
Wd@j Referencia [II;]] Tipo de terminal de cable
abierto
L Conector hembra de 4 hilos con terminales
894 601 038 2 4 bayoneta hembra enchufables y
4 polos racor PG
4 x 1,0 mm?
para electrovalvula
| L Referencia [;] Tipo de terminal de cable
4 894 604 215 2 5 i
| Illllll %I Conector hembra . abierto .
2 hilos con terminales
Kostal
| 12 M27 x 1 hembra enchufables y
894 604 243 2 2 volos racor PG
P 2x1,5 mm?
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ECAS™

Cable para caja de bateria
para caja de bateria

L Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
:%4@ abierto
Conector hembra de 2 hilos con
bayoneta terminales hembra
4495170600 6 DIN 72585-B1-2.1-Sn/K1 | enchufablesy racor
4 polos PG
2x 1,5 mm2
Cable de diagnosis
para diagnosis
Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
e -
; 4496210500 ° Conector hembra de termAifnglllgz ﬁgrr:ﬁbra
diagnosis con tapa azul enchufables y racor
4496210800 | 8 7 polos PG
4 x 1,0 mm?2
Accesorios para ECAS™
Parte inferior de la carcasa
(0= 00 Referencia
o o ’o\t
‘\O\‘ © —e © [,9 446 105013 4
e - (Conexiones: 16 x PG 11)
[ ) §
[y 18 2 S T
Referencia
446 055 522 2
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ECAS™

Tapa protectora para conector hembra de control remoto

W Referencia

326504038

898 020 319 2

Referencia

ﬁ%ﬁ 894 604 164 2

Tapa protectora para conector hembra de diagnosis

Referencia

898 020 314 2

s

Juego de cables

Referencia

Wﬁ 894 604 630 2

A ) .
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Trailer Central Electronic

15 Trailer Central Electronic

Desgaste de pastillas de freno

paraindicadores de desgaste

Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable

[m] | [m]

4498940230 | 1 | 0,4 | 6 conectores macho | X11 desgaste de
de sensor pastillas de freno

4498940430 | 1 1 3 polos 8 polos

Cable de alimentacion

para semirremolques
Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable

4491720400 4

@Bﬂ] =1 [4 | 449 172 0900 | 9

o 449 172 100 0 10 Conector hembra X 12
L ISO 7638 ISO 7638

4491721200 | 12 7 polos 7 polos
4491721300 | 13
4491721500 | 15

para remolques de eje central

Referencia [m] Tipo de terminal de cable

4492720600 | 6
i =1 4492720900 | 9

o Conector macho X 12
) 4492721000 | 10 ISO 7638 ISO 7638
4492721200 | 12 7 polos 7 polos

449 2721500 | 15

Referencia [rlr_w] Tipo de terminal de cable

— — =[] O :EE 4493730900 | 9 abierto

I 7 hilos

L 4493731200 | 12 conjunto adicional con X 12

e T conector hembra ISO 7638 ISO 7638
il TL* %@ 7@4_ Coni 2x4,0 mm?2 7 polos
e | TEd : junto
;L - | adicional 4493731800 | 18 3x1,5mm?
””””””” 2x1,0 mm?
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Trailer Central Electronic

para semirremolque con punto de separacion

Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
9 4491330030 | 0,3
0O O [
L 4491330300 3 Conector hembra Conector macho de
449 133060 0 6 ISO 7638 acoplamiento
4491331200 | 12 7 polos 7 polos
4491331500 | 15
con punto de separacion (en combinacién con 449 133 XXX 0 0 449 233 XXX 0)
Referencia [II;]] Tipo de terminal de cable
! | —-ﬂm O 4493330030 | 0,3
) 4493330250 | 25 Conector hembra de X 12
4493330550 | 5,5 acoplamiento ISO 7638
7 polos 7 polos
4493331200 | 12
para semirremolgque con punto de separaciéon
Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
4491350050 | 0,5
4491350250 | 2,5 Conector hembra Conector he_mbra de
ISO 7638 acoplamiento
449 1350600 6 7 polos 7 polos
449 1351400 | 14
con punto de separacion (en combinacién con 449 135 XXX 0)
Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
“ =1L 4a9335 1200 | 11
X 12 Conector macho de
L 449 335140 0* | 14 ISO 7638 acoplamiento
4493351800 | 18 7 polos 7 polos

Cable de alimentacion

para semirremolque 15 polos

=Eﬂ i

Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
449113100 0* | 10 Conector hembra X 13
449 1131200 | 12 ISO 12098 ISO 12098
449 113 140 0* | 14 15 pO|OS 15 pO|OS
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Trailer Central Electronic

con extremo abierto
i Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
abierto
L 15 hilos X 13
449121 1200 12 ISO 12098
3x2,5 mme 15 polos
12 x 1,5 mm2 P
para soporte de luces
! Dm Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
i =l
; d Conector macho X 13
L 4493111200 | 12 Hella® ISO 12098
Trailer Systems 15 polos
15 polos P
Cable de diagnosis
para diagnosis
Referencia [;] Tipo de terminal de cable
449 6720300 3
! - 4496720400 | 4 Conector hembra de Diaanosis
) 4496720500 | 5 diagnosis 14
4496720600 | 6 con tapa azul 5 polos
7 polos
4496720800 8
4496720900 9
para diagnosis y lampara de aviso
Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]
Lampara de aviso
+ conect\:ﬁrﬁgmbra de Diagnosis
449 644 196 0* | 10 4 . . X 14
diagnosis 5 polos
con tapa azul P
7 polos

Tipo E/S, ampliacién

Tipo E/S, ampliacién
o . L . .
% o __[m - Referencia [m] Tipo de terminal de cable
) abierto X 21
L 8 hilos
449 902 050 0 5 5% 1.0 mm2 RGE + E/S
3 X 0:5 mm?2 8 polos
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Trailer Central Electronic

para caja de mando
T ' Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
%: 449 903 050 0 5 Conector hembra de X21
L bayoneta RGE + E/S
449903 090 0 9 7 polos 8 polos
EBS del remolque
para EBS E
Referencia L Tipo de terminal de cable
@j]]:[]j:: [m]
L @ Trailer Central Electronic Cédiao C
4493480200 | 2 salida X22 g
4 polos
8 polos
para EBS D y RGE (Retardador)
Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]
L1
HDD]]M“ 4493943460 | 2 | 18 | "t ag";glrgsc'on
: 1>ﬂ@ﬂ + abierto X22 EBS + RGE
. CAN
4 hilos
2% 25 mm2 8 polos
‘ L2 449394366 0% | 2 | 18 Xz,
2 x 0,5 mm?
para EBS D
- a . L . .
= ﬁ[@ﬂ = Referencia [m] Tipo de terminal de cable
449399 020 0 2 Alimentacion X1 X22 Egil\]r RGE
L 4493991000 | 10 7 polos 8 polos
lluminacién de vehiculo estandar
para la iluminacién del dispositivo antiempotramiento
i Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
abierto
15 hilos X23 iluminacion
L
4493910750 | 7,5 3% 2.5 mm? 15 polos
12 x 1,5 mm?2
para soporte de luces
Referencia [II;]] Tipo de terminal de cable
. | EE )
449 392 0750* | 7,5 Conector macho
Hella® X23 iluminacion
L . Trailer Systems 15 polos
449392 100 0* | 10 15 polos
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Trailer Central Electronic

Delimitacion lateral

Luces de delimitacion lateral

Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]
4499040010 | 0,25 | 0,25
449 904 190 0 4 4 2 conectores X24 delimitacion
hembra de sensor lateral
4499042530 | 6 | 6 2 polos 4 polos

Ayuda a la aproximacion a muelle de carga

para sensores de ultrasonido

EIDSISes %MHD

Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]
u 2 conectores
4497042530 6 6 hembra de bayoneta ;(Sr%);ﬁfgéilz
DIN 72585-B1-4.1- P
muelle de carga
4497042950 | 8 | 8 Sn/K1
8 polos
4 polos

IVTM

para IVTM

Referencia [I‘I;l] Tipo de terminal de cable
449 3020150* | 1,5 Conector hembra de X32 IVTM + CAN
bayoneta carroceria
449 302080 0* | 8 7 polos 8 polos

Luces ampliadas

Luces adicionales

Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
fglﬁﬁg}s X33 iluminacién de
449 3930750* | 7,5 la carroceria
3Xx2,5mm2 15 polos
12 x 1,5 mm?2 P
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Trailer Central Electronic

Luces adicionales

Luces adicionales

L Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]
%:EE‘ %E i . . . L,
‘ bj?—,j L] 2 abiertos X34 iluminacion del
%ﬁ E— 4496043160 | 10 | 10 5 hilos vehiculo cisterna
L 10 x 1,0 mm? 8 polos

Control remoto

para control remoto (dos conectores hembra)

L1 Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]

HD 4496342320 | 5 | 5 2 conectores
41 4496342390 | 18 | 5 hembra X4l Cg”;z’k');emom

4496343160 | 10 | 10 | controlremoto
para control remoto (un conector hembra)

__—n . L . .
- Referencia Tipo de terminal de cable
éD || DD [m] P
7 14496350500 5
Conector hembra X41 control remoto
L 449 635 070 0 7 control remoto 5 polos
para caja de mando y control remoto
Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]
Conector hembra de
bayoneta
4496542520 | 5 | 6 7 polos X4l Cg”t:j(');emom
+ conector hembra P
de control remoto
para caja de mando
% i =) O | Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
Conector hembra de
L 449 6550500 | 5 bayoneta X4l Cg”t:ysemom
7 polos P
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Trailer Central Electronic

Sensor de recorrido y caja de bateria

para dos sensores de recorrido y caja de bateria

Referencia L1} L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]
3 conectores hembra X42 sensor de
de bayoneta recorrido
() 449 804 2280 3 5 DIN 72585-B1-2.1- + bateria
T L2 Sn/K1 6 polos
4 polos
para un sensor de recorrido y caja de bateria
Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]
L1
@ﬂjﬂ] 4498142280 3 > 2 conectores
hembra de bayoneta X4$e?:?3rr]rsig(r) de
DIN 72585-B1-2.1- + bateria
Sn/K1
] 4498142920 | 5 | 8 4 polos 6 polos
Electrovalvula del ECAS™
para valvulas del ECAS™ 472 900 XXX 0 o0 472 880 030 O
Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
3 =) ||
. 449 483 015 0 15 Conector hembra de

DIN 72585-B1-3.3-
Sn/K1
4 polos

bayoneta X43 electrovalvula
L DIN 72585-B1-4.1-Sn/K1 8 polos
4494830250 | 2,5 4 polos
para valvulas del ECAS™ 472 905 XXX 0
Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
L1 [m] | [m]
E]D:EU::QD%J % 4204840850 | 15 | 15 1 conector hembra
O ' ' de bayoneta
g — DIN 72585-B1-4.1-
Sn/K1
L2 4 polos X43 electrovalvula
+ 1 conector hembra 8 polos
449 4841270 | 25 | 2,5 de bayoneta

*Articulo no disponible 81




Trailer Central Electronic

para valvula del ECAS™ y valvula de control del eje elevable 463 084 030 O

Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]

1 conector hembra
de bayoneta
DIN 72585-B1-4.1-
Sn/K1
L2 449 485 106 0 2 2 4 polos X43 electrovalvula

+ 1 conector hembra 8 polos
de bayoneta
DIN 72585-B1-2.1-
Sn/K1
4 polos

para valvula del ECAS™ y valvula de control del eje elevable 463 084 010 0O

Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]

1 conector hembra
de bayoneta
DIN 72585-B1-2.1-
Sn/K1
4 polos
+ 1 conector hembra
de bayoneta
4494940250 | 1,5 | 0,4 | DIN 72585-B1-4.1-
Sn/K1
4 polos
+ 1 conector hembra
de bayoneta
DIN 72585-B1-3.3-
Sn/K1
4 polos

X43 electrovalvula
8 polos

Sensor de presion

para un sensor de presion
Referencia [;] Tipo de terminal de cable
%ﬂ:ﬂ ) B = Eiuﬂg Conetk:)t;);glneer?:ra de X44 sensor de
4498230200 | 2 | 1)\ 72585-81-3.1-Sn/K1 presion
4 polos
4 polos

Accesorio Trailer Central Electronic

Tapa protectora para conexion enchufable X11... X44 (con anillo obturador)

Referencia

894 110 139 2
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Modulo electrénico de suspension neumatica

16

Modulo electronico de suspension neumatica

Mdédulo electronico de suspension neumatica

para EBS D, diagnosis y valvula de control del eje elevable

L1

Referencia

L1
[m]

L2
[m]

Tipo de terminal de cable

449 334 1130

Conector hembra de
diagnosis
con tapa azul
7 polos
+ Kostal M27 x 1
2 polos
+ conector hembra de
bayoneta
7 polos

X2 diagnosis
8 polos

para EBS D, diagnosis y valvula de control del eje elevable

L1

Referencia

L1
[m]

L2
[m]

Tipo de terminal de cable

449 554 1130

Conector hembra de
diagnosis
con tapa azul
7 polos
+ conector hembra de
bayoneta
ISO 15170-B1-2.1-Sn/K1
4 polos
+ conector hembra de
bayoneta
7 polos

X2 diagnosis
8 polos

para EBS D y diaghosis

L2

Referencia

L1
[m]

L2
[m]

Tipo de terminal de cable

449 344 246 0

449 344 253 0

Conector hembra de
diagnosis con tapa azul
+ conector hembra de
bayoneta
7 polos

Sistema
electronico
del EBS
"Diagnosis”

para VCS Il incl. y diagnosis

L1

Referencia

L1
[m]

L2
[m]

Tipo de terminal de cable

449 340 153 0

Conector hembra de
diagnosis con tapa azul
7 polos
+ conector hembra de
bayoneta
7 polos

Conector
adicional X6
8 polos
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Modulo electronico de suspension neumatica

para VCS y diagnosis

Referencia

L1
[m]

L2
[m]

Tipo de terminal de cable

449 354 253 0

Conector hembra de
bayoneta
7 polos Diagnosis
+ conector hembra 5 polos
de diagnosis con
tapa azul

Cabeza tractora

para cabezas tractoras

D) )

Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
Zbr']ﬁg: Conector hembra de
449 355 060 0 6 bayoneta
2 x 2,5 mmz2 7 bolos
2% 0,5 mm2 P

para control remoto

i Referencia [II;]] Tipo de terminal de cable
Conector hembra de
bayoneta Conector hembra
L
4496330600 6 DIN 72585-B1-4.1-Sn/K1 control remoto
4 polos
para caja de mando
%ﬁ = i Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
) Cone(t:)t;))rlglr(]eerg)ra de Conector hembra de
4496380600 | 6 | )\ 72585.81-4.1-Sn/K1 bayoneta
7 polos
4 polos
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OptiTire™ / IVTM

17 OptiTire™ [/ IVTM

con extremo abierto

Referencia (m] Tipo de terminal de cable
4493760700 | 7 abierto Conector
7 hilos con terminales hembra hembra de
enchufables y racor PG bayoneta
4493762500 | 25 7 x 0,5 mm? 7 polos
para TEBS E (Subsistema)
ﬂl@[ﬂm Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
% L 449 913 050 0 5 Conector hembra de bayoneta Cddigo C
7 polos 8 polos
para TEBS E (Subsistema) y SmartBoard
Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]

449916 1820 | 04 | 4

2 conectores hembra de
449916 2430 1 6 bayoneta
7 polos

Cébdigo C
8 polos

449 916 253 0 6 6

para TEBS E (Subsistema), OptiLink™ y SmartBoard

Referencia L1 | L2 | L3 | L4 | L5 Tipo de terminal de
L4 [m] | [m] | [m] | [m] | [m] cable
; Cédigo C
"ﬁi 8 polos
N 4499343300 | 12| 1 | 4 |05 6 2HDSCS | + conector
L5 8 polos hembra de
bayoneta
7 polos

para TEBS E (Subsistema), OptiLink™ y caja de mando

Referencia L1 L2 L3 L4 Tipo de terminal de cable
[m] | [m] | [m] | [m]

2 HDSCS
8 polos
+ conector Cébdigo C
hembra de 8 polos
bayoneta
7 polos

4499442170 | 12 | 45| 6 | 05
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para TEBS E (GIO 5)
[« L Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
449 9270500 S Conector hembra HDSCS Cédigo B
449 927 1200 | 12 8 polos 4 polos
0y SmartBoard
L Referencia L1} L2 L3 Tipo de terminal de cable
= .13 [m] | [m] | [m]
i) =
L] =r——| = 2 conectores o
™ 449 925 253 0 6 6 | 0,4 | hembra de bayoneta Codigo C
z 8 polos
L2 7 polos
para TEBS D
Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
L 4493770300 3 Conector hembra de bayoneta X3 EIS2
4493770800 | 8 7 polos 8 polos
para Trailer Central Electronic
Referencia [;] Tipo de terminal de cable
f
| 449 302 015 0* | 1,5 X32 IVTM
Conector hembra de bayoneta + CAN
L .
449 302 080 0* | 8 7 polos carroceria
8 polos
Referencia [rl1_1] Tipo de terminal de cable
Conector
L 8946000012 | 0,15 Conector hembra HDSCS macho de
8 polos bayoneta
7 polos
Juego de cables del remolque
Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]
3 4496742730 | 6 | 7 Conector hembra
de diagnosis con tapa azul :
T abierto
7 polos ;
1000 3 hilos
conector hembra de 3% 0.5 mmz
449 674 306 0 2 | 10 bayoneta '
7 polos
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Juego de cables de autobus 5 polos
Referencia L1} L2 L3 Tipo de terminal de cable
[m] | [m] | [m]
Conector macho
pantalla
+ conector hembra
Conector . .
hembra de de diagnosis con
894 607 295 0 9 [25]| 2 tapa azul
bayoneta
7 polos 7 polos
+ abierto
4 hilos
4 x 0,5 mm2
Juego de cables de la cabeza tractora 7 polos
Referencia L1} L2 13 Tipo de terminal de cable
[m] | [m] | [m]
Conector macho
pantalla
+ conector
Conector hembra
894 607 390 0 9 |25/ 2 hembra de de diagnosis con
bayoneta tapa azul
7 polos 7 polos
+ abierto
5 hilos
5 x 0,5 mm?2
para diagnosis
Referencia [r|1_1] Tipo de terminal de cable
=i @T abierto
L | % Conector hembra term?ngllgz ﬁzrr]nbra
449 601 060 0 6 | de diagnosis con tapa azul
7 polos enchufables y racor
PG
4 x 0,5 mm?
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18 TraillerGUARD™

para TEBS D
Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
= O
Conector hembra
| L 4499100500 | 5 DEUTSCH® X3EIS 2
8 polos
6 polos
para TEBS E (Subsistema)
Referencia [II;]] Tipo de terminal de cable
L 449917 0100 1
' Conector hembra 5di
4499170250 | 2,5 DEUTSCH® Codigo C
6 0olo 8 polos
4499170500 | 5 polos
para TEBS E (GIO 5)
Referencia [rIT_1] Tipo de terminal de cable
L @ 449 918 010 0 1 Conector hembra Cédido B
h 4499180250 | 2,5 DEUTSCH® 4 pc?los
4499180500 | 5 6 polos
con extremo abierto
Referencia L Tipo de terminal de cable
| L [m]
[%Lm = —— Conector hembra abierto
4499190500 5 DEUTSCH® ;
5 hilos
6 polos
para TEBS E (Subsistema) y SmartBoard
L2
ﬁ Referencia [I;nl] [I;nz] Tipo de terminal de cable
| SN
\ Ll Conector hembra
@——n{ DEUTSCH®
4 4499202480 | 3 | 6 6 polos Codigo C
+ conector hembra 8 polos
de bayoneta
7 polos
para TEBS E (Subsistemay mddulo de extensién electrénico)
' L Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
M = Conector hembra Cédiao C
4499070100 | 1 DEUTSCH® g
8 polos
6 polos
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para Haldex® EB+ Gen. 2

Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
[ﬁ%ﬂﬂ ‘:jz Conector hembra Diagnosis
. . 449 922 0600 6 DEUTSCH® g
6 polos (conector verde)
para Knorr-Bremse®
Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]
u B Conector hembra de
b £, Conector hembra b;“g?g;a
Ly
2 b 44990231270 | 25 | 25 DEGUTngH® + conector macho de
P bayoneta
7 polos

Sensores

para sensor de acoplamiento y sensor de puerta

| L Referencia [;] Tipo de terminal de cable
c@%ﬂﬂl N - Conector hembra Conector hembra de
449 7450050 | 0,5 DEUTSCH® sensor
3 polos 3 polos
Cable de prolongaciéon (marca roja)
== i ﬁrm[g Referencia [r|1_1] Tipo de terminal de cable
L - Conector hembra de Conector macho de
449 747 060 O 6 sensor sensor
3 polos 3 polos
Cable distribuidor LIN
Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
2 conectores hembra de | Conector macho de
894 6000240 | 0,5 sensor sensor
3 polos 3 polos
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Cable de opcidn y de técnica de refrigeracién

pararegistrador de temperatura, bateria y diagnosis

Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]
L1 Conector hembra de
_ diagnosis con tapa
amarilla
—— i 7 polos
8946000250 | 1 | 05 (138P g(')%': " Conecégggg:"bra de
| i I':m 2 polos
+ conector hembra de
sensor
3 polos
para registrador de temperatura y bateria
Referencia L Tipo de terminal de cable
I : [m]
! Conector hembra de
s ——{ ([ ]I sensor
OPCION 2 polos
!U K 8946000360 | 05 18 polos + conector hembra de
sensor
3 polos
Cable de prolongacién (marca azul)
o § _ - Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
L Conector hembra de Conector macho de
449746 1500 | 15 sensor sensor
3 polos 3 polos
pararegistrador de temperatura
Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
4497180050 | 0,5
4497180200 2
4497180250 | 2,5
449 718 050 0 5 Conector macho de abierto
sensor 3 hilos
449 718 060 0 6 3 polos 3x 0,5 mmz
4497181500 | 15
4497181600 | 16
4497181800 | 18
para bateria
. Referencia [rIT_1] Tipo de terminal de cable
EI[H]Iﬂ _ ‘ __— Conector macho de abierto
4497481800 | 18 sensor 2 hilos
2 polos 2 x 1,0 mm?
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Desgaste de pastillas de freno

19

Desgaste de pastillas de freno

Distribuidor

para EBS E
Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
449816 0130 | 1,3 . 6 conectores macho
Caodigo B
4 polos de sensor
449816 0300 3 3 polos
para EBS D
ﬁ Referencia [rIT_1] Tipo de terminal de cable
: - %ﬁ Conector hembra de 6 conectores macho
\:MHBB 4498340130 | 1,3 sensor de sensor
\.mﬁ 3 polos 3 polos
para EBS D (con identificacion de la empresa)
%Mﬁm Referencia [;] Tipo de terminal de cable
EDEEQ— i - §<ﬂﬁ Conector hembra de | 6 conectores macho de
L ‘ 449 8330130* | 1,3 sensor sensor
3 polos 3 polos
para Trailer Central Electronic
Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]
4498940230 | 1 | 04 | 2x3conectores X11 desgaste de
macho de sensor pastillas de freno
4498940430 | 1 | 1 3 polos 8 polos
Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
4497200100
Conector macho Conector hembra de
4497200200 de acoplamiento acoplamiento
4497200500 | 5 3 polos 3 polos
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Desgaste de pastillas de freno

Distribuidor Y

i
7 8

Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
Conector hembra de Conector macho de
8945900820 | 0,1 acoplamiento acoplamiento

3 polos

3 polos

Puente de cables

Referencia

441902 312 2
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Cable de electrovalvula

20

Cable de electrovalvula

General

con extremo abierto

Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
L
449 415 060 0 6 Conector hembra de .
bayoneta abierto
@ﬂ:@— ! 4494150800 | 8 2 hilos con terminales
DN DIN 72585-
449 415 100 O 10 hembra enchufables
B1-2.1-Sn/K1 2y 15 mm2
449 4151800 | 18 4 polos '
para electrovalvula o calefacciéon del secador de aire
Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
4495150040 | 04
L
| 4495150200 | 2
— === | 4495150500 | 5 Conector hembra de Abierto
bayoneta .
4495150700 | 7 | 50 15170-B1-2.1-Sn/ , s
4495151000 | 10 K1 X1,omm
449 5151200 12
4495151500 | 15
con extremo abierto
Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
449 413 0300* | 3
4494130400 4
. 449 4130500 | 5
*
Blim s e 1 SR,
1SO 15170-B1-3.1-Sn/ 3 hilos con terminales
449 413 080 O 8 K1 hembra enchufables
2
449 4130900 | 9 4 polos 3x15mm
449 4131000 | 10
4494131200 12
4494131500 15
con extremo abierto
Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
449 423 0200* | 2
| L 449 4230300 3 c tor hermbra d
@E - G %% 449 4230400% | 4 onef)g;oneer?a ra de _ abierto
4494230600 | 6 | DIN72585.B1-3.1-Sn/ | S Mios conterminales
K1 hembra enchufables
449423 0900* | 9 3x1,5mm?
4 polos ’
449 4231200 | 12
449 423 150 0* | 15
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Cable de electrovalvula

con extremo abierto

(Schlemmer)
3 polos

Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
4495130040 | 0,4
449513 009 0* | 0,9
4495130300 3
4495130400 4
L | 449513 050 0 5
= \:L:é 4495130600 | 6 Conector hembra de 3 ﬁ? lerto
449 513 080 0 8 bayoneta terminallgz ﬁg;bra
449 513 090 0 9 ISO 15170-B1-3.1-Sn/ enchufables
4495131000 | 10 K1 3x 1,0 mm2
4495131200 | 12
4495131500 | 15
4495131600 | 16
4495132000 | 20
449513 2200% | 22
con extremo abierto
Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
L |
449514 0200* | 2 i
— ‘:L,:é Conector hembra de aplerto
449514 100 0* | 10 bayoneta 3 hilos con
449514120 0* | 12 | DIN 72585-B2-3.1-Sn/ | 'e'Mminales hembra
K1 enchufables
449514 150 0* | 15 3 x1,5mm?2
con extremo abierto
L Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
@m . ) y % 449 420 050 0 5 Conector hembra de abierto
= bayoneta 4 hilos con terminales
449 420 150 0 15 ISO 15170-B2-4.1-Sn/ hembra enchufables
K1 4 x 1,0 mm?2
con extremo abierto
Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
| L Conector hembra hil inal
de bayoneta 2 hilos con terminales
@D 0 / 894590152 2* | 3 hembra enchufables
wance | — ==

2x 1,5 mm2
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Cable de electrovalvula

con extremo abierto

(Schlemmer)
3 polos

Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
894 590 028 2 5
_ I 894 590 030 2* 7
m WABCO [ "
| 894590 031 2 8 Conector hembra abierto
L 894 590 032 2* 9 de bayoneta 2 hilos
894590 033 2 | 11 (Schlemmer) 2% 15 mmz
8945900382 | 13 3 polos
8945900402 | 0,46
894590 041 2* | 0,8
con extremo abierto
Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
894590126 2* | 3
. 894 590 127 2 4
wasco 8 %
! 894 590 128 2 5 Conector hembra abierto
L 894 590 129 2* 6 de bayoneta 3 hilos
8945901312 | 8 (Schlemmer) 3x 1,5 mm2
894590 132 2 | 9 3 polos
8945901332 | 11
894590134 2 13
con extremo abierto
Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
| L A
% D Conector hembra 3 sitl)gesrfon
wmen | —
894 590 151 2 3 de bayoneta terminales hembra

enchufables
3x1,5mm?2

para calefaccion del secador de aire o valvula de control del eje elevable

Referencia [;] Tipo de terminal de cable
— ! Conector hembra abierto
i 894 600 4502 | 0,30 Kostal M 24 x 1 2 hilos
L 2 polos 2x 1,5 mm2
Conector hembra abierto
894 6004512 | 0,30 Kostal M 27 x 1 2 hilos
2 polos 2x1,5mm?
para electrovalvula o calefaccién del secador de aire
Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
@E w— 894 600 454 2 5 Conector hembra abierto
M27x1 2 hilos
L 2 pol 2 x 1 mm2
894 6004582 | 10 polos
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Cable de electrovalvula

para electrovalvula o secador de aire

Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
@E | Conector hembra abierto
‘ 894 100 353 2 5 M24x1 2 hilos
L ! 3 polos 2 x 1,0 mm2
para electrovalvula o secador de aire
L
Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable

\ g% :|: Conector hembra abierto

| 8941011302 | 10 M24x1 2 hilos
3 polos 2 x 1,0 mm?

con extremo abierto

Referencia [m] Tipo de terminal de cable
I
m = i 894590 101 2* | 0,8 Conector hembra .
abierto
L 894 590 106 2* | 1,5 Kostal 3 hilos
M24x1 3 1.5 mm?
894 590 110 2* | 13 3 polos X1,5mm
con extremo abierto
Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
| L
Z;; 894590 136 2% | 1,5 Conector hembra abierto
= “@u t Kostal 3 hilos con terminales
M24x1 hembra enchufables
8945901372*| 5 3 polos 3x 1,5 mm?
con extremo abierto
Referencia L Tipo de terminal de cable
L [m]
w ,éfs 449511 0600 6 Conector hembra abierto
= =14495110900 | 9 Kostal 3 hilos con terminales
449511 1200 | 12 M24x1 hembra enchufables
2
4495111500 | 15 3 polos 3x1,5mm
con extremo abierto
Referencia [rI;]] Tipo de terminal de cable

4495210050 | 0,5

abierto
M:D:[E wwes =2 [ 4495210100 | 1 Conector hembra 2 hilos con

4495210500 5 MK;);tjll terminales hembra
4495211000 | 10 enchufables
2 polos 2x 1,5 mm2

4495211500 | 15
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Cable de electrovalvula

con extremo abierto
Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
|l
‘ waBco w
m i 894 601021 2% | 5 Conector hembra abierto
Kostal :
L M 27 x 1 2 hilos
894 601 022 2* | 10 2 polos 2 x 1,5 mm?2
con extremo abierto
Referencia [;] Tipo de terminal de cable
m:]]:[ﬂ Conector hembra abierto
Kostal 3 hilos con terminales
L 8946010772 | 12 M 24 x 1 hembra enchufables
3 polos 3x1,5 mmz
con extremo abierto
Referencia [rlr_w] Tipo de terminal de cable
894 601180 2* | 9 Conector hembra _ abierto _
L Kostal 3 hilos con terminales
. M24x1 hembra enchufables
894 601 181 2 12 3 polos 3x 1,5 mm2
con extremo abierto
— I Referencia [rlr_w] Tipo de terminal de cable
il
L 894 601 0152* | 0,9 Conector hembra .
abierto
Kostal :
3 hilos
8946012432 | 6 M24x1 3% 1.5 mm?2
3 polos '
con extremo abierto
Referencia L Tipo de terminal de cable
e [m]
L w abierto
4495230900 | 9 Conector hembra :
a Kostal (izquierd 3 hilos con
m Y ©) ostal (izquierda) inales hemb
‘ tf M 24 x 1 terminales hembra
449 523 1200* | 12 3 polos enchufables
P 3x1,5mm2
con extremo abierto
Referencia L Tipo de terminal de cable
— [m]
= L Xﬁ 4495240600 | 6 abierto
‘ Conector hembra 3 hil n
HET\ ® 449524 0900* | 9 Kostal (derecha) > N10S €0
LL" \‘x/‘ M 24 x 1 terminales hembra
T T 449 524 120 0* 12 enchufables
3 polos 3x1,5mm?2
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Cable de electrovalvula

Cable adaptador

Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
Conector hembra Conector macho
T E de bayoneta Kostal
8946011322 1 0,15 DIN 72585-B1-3.1-Sn/K1 M24x1
4 polos 3 polos
Referencia [rl;] Tipo de terminal de cable
I |
m:]]:[ﬂ Conector hembra Conector macho
Kostal de bayoneta
894 6011332 | 0,15 ISO 15170-B1-
M24x1
3 polos 3.1-Sn/K1
3 polos
Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
Conector hembra
CT Conector macho
de bayoneta Kostal
894 6011342 | 0,15 DIN 72585- M 27 x 1
B1-2.1-Sn/K1
2 polos
4 polos
Referencia [rl]'q] Tipo de terminal de cable
[Djjﬂ ﬂ:ﬂ:m Conector macho
Conector hembra de bayoneta
8946011352 | 0,15 Kostal M 27 x 1 ISO 72585-B1-
2 polos 2.1-Sn/K1
4 polos
Referencia [rl]‘q] Tipo de terminal de cable
== HD:[UE Conector hembra Conector macho
de bayoneta Kostal
8946011362 | 0,15 DIN 72585-B1-3.1-Sn/K1 M24x1
4 polos 3 polos
Referencia L1 L2 )13 Tipo de terminal de cable
[m] | [m] | [m]
Conector hembra
de bayoneta
gggﬁgtg; DIN 72585-B1-
bayoneta 3.1-Sn/K1
8946011382 | 0,1 | 0,3 | 0,6 DIN 72585-B2- + cgze;;ggzggbra
4'41'%% ';1 DIN 72585-B1-
P 2.1-Sn/K1
4 polos
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Cable de electrovalvula

Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
L Conector hembra de Conector hembra de
bayoneta bayoneta
8946011612 | 0,3 | ISO 15170-B1-4.1-Sn/ | 1SO 15170-B1-4.1-Sn/
K1 K1
4 polos 4 polos
Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]
L1 ‘ L2 Conector hembra
de bayoneta 2 conectores macho
4728809292 | 0,2 | 0,2 | ISO 15170-B1- Kostal M27 x 1
4.1-Sn/K1 2 polos
4 polos
Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
[m] | [m]
= Conector
L1
1 hbe;;l;:]z:iae 3 conectores macho
4728809282 | 0,2 | 0,2 ISO 15170-B1- Kostzal Ic\)/:gz x1
4.1-Sn/K1 P
4 polos
Referencia [rl;] Tipo de terminal de cable
L W Conector hembra de Conector hembra de
bayoneta bayoneta
4728809312 | 0,3 | I1SO 15170-B1-3.2-Sn/ | 1SO 15170-B1-3.3-Sn/
K1 K1
4 polos 4 polos
L Referencia [rl]'q] Tipo de terminal de cable
MIJIH — HD:[EE 8946010362 | 8 Conector hembra Conector macho
Kostal Kostal
894 601 1442*| 6 M 24 x 1 M 24 x 1
894 601 149 2* | 2,3 3 polos 3 polos
Accesorios para electrovalvulas
Conector de electrovalvula
Referencia

894 100 030 2
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Cable del sensor

21 Cable del sensor

Cable de 2 polos

con extremo abierto

Referencia (m] Tipo de terminal de cable

4497110050 | 0,5
449 711 020 0 2
449 711 030 0 3
449 711 035 0* | 3,5
449 711 050 O 5
449 711 055 0* | 5,5

4497110600 6 Conector macho de abierto
HlI—== == 4497110650 | 6,5 sensor 2 hilos
449 711 080 0 8 2 pOlOS 2 X 0,75 mm2

449711 0900* | 9
4497111000 | 10
4497111200 | 12
4497111500 | 15
4497111600 | 16
4497112000 | 20

con extremo abierto

Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
4497210200 2
4497210300 3
4497210400 4
L 4497210500 | 5
@[H]m _ _ 14497210600 6 Conector macho de abierto
oS sensor 2 hilos
449 7210800 8 2 polos 2 x 0,75 mm?
449 721 090 0 9
4497211000 | 10
4497211200 | 12
4497211800 | 18
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Cable del sensor

con extremo abierto
Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
449 7510700 7
4497511220 | 12,2
| L 449 751 1420 | 14,2
@[ﬁ]ﬁﬂ m | 449 751 162 0* | 16,2 Conector macho de abit_erto
sensor 2 hilos
4497511800 | 18 2 polos 2 x 0,75 mm?
449 751 300 0 30
449 751590 0 59
449 751 900 0 90
con extremo abierto
Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
8945900572 | 1,5
894590058 2* | 3
L 8945900592 | 5 abierto
H—= I _——" 894 590 060 2* | 6,5 Conec;c;rnrsn;cho de 2 hilos con terminales
894 590 061 2 8 2 polos hembra enchufables
8945900622 | 10 2x0,75 mm2
894 590 063 2 12
894 590 064 2* | 15
con extremo abierto (sustituye a 894 590 XXX 2)
Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
4497150150 | 1,5
4497150200* | 2
| L 4497150300 3 )
abierto
Fans — 449 7150500 > Conector macho de 2 hilos con terminales
= S ——s | 4497150650 | 6,5 sensor hembra enchufables y
449 715 080 0 3 2 polos racor PG
2 x 0,75 mm2
4497151000 | 10
4497151200 12
4497151500 15
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Cable del sensor

con extremo abierto

Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
449 714 0100 1
L 4497140280 | 2,8
449 7140470 | 4,7
% [ —= Conector hembra de abierto
S\ | 4497140610 | 6,1
sensor 2 hilos
4497140750 | 7,5 2 polos 2 x 0,75 mm2
449 7140870 | 8,7
449 7141000 | 10
4497141300 | 13
Cable de prolongacion (sustituye a 894 590 XXX 2)
Referencia [;] Tipo de terminal de cable
449 7120080 | 0,8
449 7120120 | 1,2
4497120180 | 1,8
4497120230 | 2,3
449 712 0300 3
449 7120350 | 3,5
4497120380 | 3,8
L 449 7120400 4
=== ] -||||%. 4497120510 | 51 Conector macho de Conector hembra de
449 712 060 0 6 sensor sensor
4497120640 | 6,4 2 polos 2 polos
449 7120700 7
449 712 080 0 8
449 712 090 0 9
449 7121000 | 10
4497121200 | 12
4497121300 | 13
449 7121500 | 15
449 712 200 0* | 20
Cable de prolongacién
L
Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
@ﬂ[@:ﬂ] = 4497130180 | 1,8 Conector macho de Conector hembra de
sensor sensor
449 7130300 3 2 polos 2 polos
- . .
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Cable del sensor

Cable de prolongacién

Referencia [;] Tipo de terminal de cable
449 7550100* | 1
L 4497550190 | 1,9
Conector macho de Conector hembra de
sl == Ir ] 4|4497550230 | 2,3 sensor sensor
2 polos 2 polos
4497550250 | 25
4497550290 | 2,9
Cable de prolongacién
Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
L
449 757 020 0 2 Conector macho de Conector hembra de
%HZH]IHI __ m 449 7570220 | 2,2 sensor sensor
4497570250 | 2,5 naranja naranja
449 757 0270 | 2,7 2 polos 2 polos
Distribuidor Y
L2 Referencia L1 L2 Tipo de terminal de cable
L [m] | [m]
\ Conector macho | 2 conectores hembra
8945900750 | 0,1 | 0,15 de sensor de sensor
2 polos 2 polos
Cable adaptador
‘ L Referencia [rl;‘] Tipo de terminal de cable
H_ Conector hembra de Conector hembra de
= ]
..l ! 894590078 0* | 2,5 sensor sensor
2 polos 2 polos
Conector hembra de Conector hembra de
" sensor sensor
8945900790 2,5 naranja naranja
2 polos 2 polos
Cable de 3 polos
con extremo abierto
Referencia [rl,;]] Tipo de terminal de cable
L
Conector macho de abierto
/ .
g[—== 4497160080 | 0,8 sensor 3 hilos
3 polos 3x 0,6 mm2
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Cable del sensor

con extremo abierto
Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
4497180050 | 0,5
449 718 020 0 2
4497180250 | 2,5
449 718 050 0 5 Conector macho de abierto
sensor 3 hilos
449 718 060 0 6 3 polos 3x0,5 mm?
449 718 150 0 15
449 718 160 0 16
449718 1800 18
con extremo abierto
Referencia [rIT_1] Tipo de terminal de cable
L
= 449728 0400 4 Conector macho de abierto
sensor 2 hilos
449 728 065 0* | 6,5 3 polos 2 x 0,6 mm2
con extremo abierto
Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
L
4497290400 | 0,4 i
E T = ) Conector hembra de abu_arto
sensor 2 hilos
449 729065 0* | 6,5 3 polos 2 x 0,6 mm2

Cable de 2 polos (conector macho ovalado)

con extremo abierto

Referencia [m] Tipo de terminal de cable

894590019 2* | 13
894 590 020 2* | 10

= \I:\ 894 590 021 2* | 8,7 Conector hembra de abierto
894 590 022 2* | 6,1 sensor 2 hilos

(ovalada) 2% 0.75 2

894 590 023 2* | 4,7 2 polos X5 > mm

894590 024 2% | 2,8
894 590 163 2* | 7,5

Cable adaptador

Referencia [;] Tipo de terminal de cable
L Conectg;:seor?bra de Conector macho de
*
@lﬂ _ ﬂ:@ﬂﬂ@ 894 590 080 0 1,5 (ovalada) ;er:)sl,g;
2 polos P
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Cable del sensor

Cable adaptador

5=

Referencia [;] Tipo de terminal de cable
Conector hembra de Conec;%rnr;cz)archo de
8945900810 | 1,5 sensor
(ovalada)
2 polos
2 polos

Cable BV

con conector macho de sensor (2 pines ocupados)

. Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
449 726 0150 1,5
. MMDE Conector hembra BVA Conector macho de
sensor
3 polos
449726 0230 | 2,3 3 polos
con conector hembra de sensor (2 pines ocupados)
Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
L
- 14497250150 | 15 Conector hembra de
— 1 | - Conector hembra BVA sensor
3 polos
4497250220 | 2,2 3 polos
con extremo abierto
Referencia [;] Tipo de terminal de cable
L 449 753 0120 1,2
449 753 0250 2,5 ;
' abierto
@ﬁ 0 __— 4497530550 | 55 Conector hembra BVA 3 hilos
3 polos 3% 0.6 mm?
4497531000 | 10 XU, mm
449 753 200 0 20
con conector macho de sensor
Referencia [rl;]] Tipo de terminal de cable
‘ L ‘
449 736 0150* | 1,5
Conector hembra BVA Conector macho de
T ) 3 DoloS sensor
449 736 023 0* | 2,3 P 3 polos
con conector hembra de sensor
‘ L Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
1 Conector hembra de
s ] ]
| |.l 4497390220 | 2,2 Conector hembra BVA sensor
3 polos
3 polos
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Cable del sensor

con conector hembra de sensor

L Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
449 754 017 0* | 1,7
- ! m@ Conector hembra BVA | Conector hembra de
3 polos sensor
4497540350 | 3,5 P 3 polos
con conector hembra de sensor
Referencia [rlr_1] Tipo de terminal de cable
449 756 004 0* | 0,4
| L 449 756 0070 | 0,7
449756 0130 | 1,3
— ] M@ 449756 0150 | 1,5 | Conector hembra BVA Conectsoer}::oTbra de
4497560170 | 1,7 3 polos 3 polos
449756 0220 | 2,2
449 756 023 0* | 2,3
4497560350 | 3,5
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Varios

22 Varios

= —® Referencia Modelo
O
446 010 092 2 4 x PG 16 para cables @ 10 mm - 14 mm
Tt T ®
o —® Referencia Modelo
O 4 X M20 x 1,5 mm
446 1226330 10 terminales macho enchufables planos 3,6 x 0,8 mm
®

Conector

para remolque con ABS o EBS 7 polos

Referencia Modelo

Conector macho 24 V
para cables @ 14,5- @ 15,5 (2 x 6 mm2/ 3 x 1,5 mmg2)

Conector macho 24 V
para cables @ 10 - @ 14 (2 x 6 mm?/ 3 x 1,5 mm?)

Conector macho 24 V
paracables @7 - 12 (2x 6 mm?/3 x 1,5 mm?)

Conector macho 24 V
para cables @ 10 - @ 14 (2 x4 mm?/ 3 x 1,5 mm?)

Conector macho 12 V
paracables@7-@ 12 (2 x4 mm?/3 x 1,5 mm?)

Conector macho 12 V
para cables @ 10 - @ 14 (2 x 6 mm?/ 3 x 1,5 mm?)

Conector macho EBS 24 V
para cables @10 - @ 14 (2 x 4 mm? /5 x 1,5 mm?)

446 008 360 2

446 008 371 2

446 008 390 2

2

446 008 391 2

&

446 008 395 2

446 008 396 2

446 008 414 2

para remolque 15 polos

Referencia Modelo

Conector hembra 24 V

446 008 421 2 2x25mm2/12 x 1,5 mm?2
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Conector macho con cable serpentina segun ISO 7638

Referencia

Modelo

446 008 233 0*

Conector macho 24 V
ABS 5 polos "Classic"
longitud de trabajo maxima: 2,5 m

446 008 234 0

Conector macho 24 V
ABS 5 polos "Economy”
longitud de trabajo maxima: 2,5 m

446 008 237 O*

Conector macho 12 V
ABS 5 polos "Classic"
longitud de trabajo maxima: 2,5 m

446 008 238 0

Conector macho 12 V
ABS 5 polos "Economy"
longitud de trabajo maxima: 2,5 m

446 008 2400

Conector macho 24 V
ABS 5 polos "Classic"
longitud de trabajo maxima: 3 m

446 008 243 0

Conector macho 24 V
ABS/EBS 7 polos "Classic"
longitud de trabajo maxima: 3 m

446 008 244 0

Conector macho 24 V
ABS/EBS 7 polos "Economy"
longitud de trabajo maxima: 3 m

Toma de conexién

para semirremolque con ABS o EBS

Referencia

Modelo

446 008 361 2

Conector hembra 24 V
para cables @ 10 - @ 14 (2 x 6 mm2/ 3 x 1,5 mm2)

446 008 380 2

Conector hembra 24 V
paracables@7 - @ 12 (2 x4 mm?/3 x 1,5 mm?)

446 008 381 2

Conector hembra 24 V
para cables @ 10 - @ 14 (2 x 6 mm?/ 3 x 1,5 mm?)

446 008 385 2

Conector hembra 12 V
paracables @7 -@ 12 (2x 4 mm?/3 x 1,5 mm?)

446 008 386 2

Conector hembra 12 V
para cables @ 10 - @ 14 (2 x 6 mm?/ 3 x 1,5 mm?)

446 008 404 2

Conector hembra EBS 24 V
para cables @ 10 - @ 14 (2 x4 mm?/5 x 1,5 mm?)

para semirremolque 15 polos

Referencia

Modelo

446 008 420 2

Conector hembra 24 V
2x25mm2/12 x 1,5 mm?
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Varios

Toma de aparcamiento

para conector macho ABS
Referencia Modelo
446 008 600 2 ABS toma de aparcamiento de 24 V ISO 7638
446 008 605 2 ABS toma de aparcamiento de 12 V ISO 7638

Perno de contacto/casquillo de contacto

para conector macho/conector hembra ABS
Referencia Modelo
446 008 310 4 Perno de contacto 1,5 mm? para ISO 7638
446 008 3154 Casquillo de contacto 1,5 mm? para ISO 7638
894 070780 4 Perno de contacto 4,0 mm? para ISO 7638
8940707814 Casquillo de contacto 4,0 mm? para ISO 7638
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para conector macho/conector hembra ABS

446 008 311 4

Perno de contacto 6,0 mm? para ISO 7638

446 008 316 4

Casquillo de contacto 6,0 mm? para ISO 7638

Conector con contacto de resorte

para conector macho ABS

Referencia

Modelo

<

446 009 001 2

Conector macho
35 polos
4 canales

n

T 1

{ ﬁ%ﬁ%ﬁ%ﬁg}ﬁ%ﬁg}ﬁ%ﬁ
b

=)

LT

O

446 009 008 2

Conector macho
54 polos
6 canales
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Varios

Herramientas para ABS

Crimpadora manual para matrices

Referencia Modelo

Recomendado para el crimpado muy frecuente de

446 008 901 2 casquillos/pernos del acoplamiento ISO 7638.

Eyector para ISO 7638

Referencia Modelo
[:\/@:E@ 884 026 261 4 Eyector para ISO 7638
884 026 263 4 Casquillo de montaje
884 026 262 4 Casquillo de desmontaje

Matriz para terminal hembra enchufable plano con estribo de anclaje

o
Referencia Modelo N. cawda@ enla
0.5-1 1.6-2.5 4 oM
894 070704 4 0,5-1,0 mm? 1
446 008 902 2 |894 0707054 1,5-2,5mm? 2
894 070 707 4 6,0 mm? 3
L
Matriz para alimentacién de corriente del ABS
P
Referencia Modelo N. cawda_d enla
matriz
Q Conector macho/conector hembra
i 446 008 310 4 1,5 mm? 1
Mr_15 25 &225 ) 446 008 903 2 | 446 008 311 4 6,0 mm2 2
446 008 3154 1,5 mm? 3
446 008 316 4 6,0 mm? 4
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Matriz para contacto de resorte

O

A

N.° cavidad en la

Referencia Modelo .
matriz
en conector macho de 35 polos,
B/CECU
894 510 297 4 1,5 mm? 1
894 510 298 4 2,5 mm? 2
para control remoto
894 511 346 4 0,5 mm? 1
894 070 666 4 1,0 mm? 1
446 008 906 2* | o conector macho electrénico de
54 polos 1
894 070712 4 1,0 mm?2 2
894 070713 4 2,5 mm?
para carcasa del conector AMP 1
894 0707344 0,5mm?2-1,0 mm? 2
8940708294 2,5mm?2-2,5mm? 1

8940708314 1,0 mm?-2,5mm?

Matriz para mdédulo de informacién

L O

0.5-1  1.6-2.5 4 MM

O

',
\,

N.° cavidad en la

Referencia Modelo .
matriz
Terminal hembra enchufable plano
446 008 902 2 para lengueta de bloqueo 1

8115400084 2,8 mm?-1,5 mm?

Carcasa del conector AMP

n m

R R AN R RY
NVAY BV AN ATAYR

NGmero de Deteccién de
Referencia Codificacion desconexion
polos

del conector
894 110 088 2 A-D 17 Si
894 110 091 4 B-C 18 No
894 110 092 4 B-C 15 No
894 110 093 4 B-C 12 No
894 110 094 4 B-C 9 No
894 110 095 4 B-C 6 No
894 110 110 2 A-D 14 Si
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Varios

Tapa protectora

para bayoneta DIN

Referencia Modelo

2 polos

898 020 456 4 3 polos
4 polos

Lamparas de seguridad

Lampara de aviso LED del ABS (en combinacién con el cable 449 900 100 0)
Referencia Modelo
Pa!
446 105 523 2 Verde
exterior
Piloto de aviso
Referencia Modelo
Verde
) exterior
446 105 537 2 completo con cable:
10 m
2 hilos (0,75 mm?)
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Filiales de WABCO

23

Filiales de WABCO

Sede principal

WABCO Europe BVBA
Chaussée de la Hulpe 166
1170 Brussel

Bélgica

T: +32 2 663 9800

F: +32 2 663 9896

WABCO Belgium BVBA/SPRL
't Hofveld 6 B1-3

1702 Groot-Bijgaarden
Bélgica

T: +32 2481 09 00

WABCO Austria GesmbH
Rappachgasse 42

Wien 1110

Austria

T: +43 1 680 700

WABCO GmbH

Am Lindener Hafen 21
30453 Hannover
Alemania

T: +49 511 9220

WABCO GmbH
Gartenstralle 1
Gronau 31028
Alemania

T: +49 511 922 3000

WABCO Radbremsen GmbH
Barlochweg 25

Mannheim 68229

Alemania

T: +49 621 48310

WABCO brzdy k vozidliim
spol. s r.o.

Sourcing & Purchasing Office
U Trezorky 921/2

Prague 5 Jinonice

158 00 Prag

Republica Checa

T: +420 226 207 010

WABCO brzdy k vozidliim
spol. s r.o.

Prazakova 1008/69, Styfice,
639 00 Brno

Republica Checa

T: +420 543 428 800

WABCO Automotive BV
Rhijnspoor 263

Capelle aan den 1Jssel
(Réterdam) 2901 LB

Paises Bajos
T: +31 10 288 86 00

WABCO (Schweiz) GmbH
Freiburgstralle 384,
Postfach 29

Bern 3018

Suiza

T: +41 31 997 41 41

WABCO International
Sourcing & Purchasing Office

Harmandere Mh. Dedepasa
Cd. 24

Atlas Park B/5 Pendik,
34912 Istanbul

Turquia
T: +90 216 688 81 72
F: +90 216 688 38 26

WABCO Sales Office

Halide Edip Adivar Mh.
Ciftecevizler Deresi Sok. 2/2

Akin Plaza, Sisli,
34382 Istanbul

Turquia
T: +90 212 314 20 00
F: +90 212 314 20 01

WABCO France
Carre Hausmann
1 cours de la Gondoire

WABCO Automotive ltalia
S.r.L.

Studio Tributario e Societario,
Galleria San Federico

WABCO Polska
Spélka Z Ograniczona
Odpowiedzialnoscia

ul. Ostrowskiego 34

77600 Jossigny
Francia 54 Turin, 10121 53-238 Wroclaw
T: +33 801 802 227 Italia Polonia
T: +39 011 4010 411 T. +48 71 78 21 888
WABCO Espafia S. L. U. WABCO Automotive AB WABCO Automotive U.K. Ltd

Av. de Castilla 33

San Fernando de Henares
Madrid 28830

Espafia

T: +34 91 675 11 00

Drakegatan 10, Box 188
SE 401 23 Gothenburg
Suecia

T: +46 31 57 88 00

Unit A1 Grange Valley

Grange Valley Road, Batley,
W Yorkshire,

Inglaterra, WF17 6GH
T: +44 (0)1924 595 400
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Filiales de WABCO

T
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: 3

WABCO Australia Pty Ltd
Unit 3, 8 Anzed Court
Mulgrave, Victoria 3170
Australia

T: +61 3 8541 7000

Linea de asistencia telefénica:

1300-4-WABCO

<

WABCO do Brasil Industria e
Comeércio De Freios Ltda

Rodovia Anhanguera, km 106
CEP 13180-901

Sumaré-SP

Brasil

T: +55 19 2117 4600

T: +55 19 2117 5800

WABCO Hong Kong Limited
14/F Lee Fund Centre

31 Wong Chuk Hang Road
Hong Kong

China

T: +852 2594 9746

Asia Pacific Headquarters,
WABCO (Shanghai) Mgmt
Co. Ltd

29F & 30F, Building B, New
Caohejing Intl Bus. Center

391 Guiping Rd, Xuhui Dist.
Shanghai 200233,
Republica Popular China

T: +86 21 3338 2000

WABCO (China) Co. Ltd. Jinan

Shandong WABCO
Automotive Products Co. Ltd.

1001 Shiji Av,
Jinan Indust. Zone,

Shandong 250104
Republica Popular China
T: +86 531 6232 8800

WABCO (China) Co. Ltd

No. 917 Weihe Road,
Economic & Tech. Dev. Zone
Qingdao 266510

Republica Popular China

T: +86 532 8686 1000

WABCO (China) Co. Ltd

Guangdong WABCO FUHUA
Automobile Brake System
Co. Ltd.

Building E, No. 1 North,
Santai Av, Taishan City

Guangdong 529200
Republica Popular China
T: +86 750 5966 123

Shanghai G7 WABCO IOT
Technology Co. Ltd

Room 503,Liguo Building,
No. 255 Wubao Road,
Minhang Dist.

Shanghai 201100
Republica Popular China
T: 021-64058562/826

China-US RH Sheppard
Hubei Steering Systems
Co. Ltd

No. 18, Jingui Road,
Xianning City

Hubei 437000

Republica Popular China

WABCO India Limited

Plot No. 3 (SP), Ill Main Road
Ambattur Industrial Estate
Chennai 600 058

India

T: +91 44 42242000

WABCO Japan Inc

Gate City Ohsaki W. Tower 2F,
1-11-1, Osaki,

Shinagawa-ku,

Tokyo 141-0032

Japon

T: +81 35435 5711

WABCO Korea Ltd

23, Cheongbuksandan-ro,
Cheongbuk-eup

Pyongtaek-si
Gyeonggi-do, 17792
Corea

T: +82 31 680 3707

WABCO Asia Private Ltd

25 International Business
Park

#03-68/69 German Centre
609916

Singapur

T:. +65 6562 9119

\(

WABCO Automotive SA
10 Sunrock Close

Sunnyrock Ext 2,
Germison 1401

PO Box 4590, Edenvale 1610
Sudéafrica
T: +27 11 450 2052

WABCO Middle East and
Africa FZCO Vehicle Control
System

DWC Business Park,
Building A3, Room NO: 115,

PO Box 61231,
Dubai
Emiratos Arabes Unidos

Correo electrénico:
info.dubai@wabco-auto.com

115







w.wabco-customercentre.com), puede encontrar informacién sobre
ndo el namero de producto en el campo «Buscar productos».
.wabco-auto.com/Get-in-touch) para obtener mas informacion.

ZF Friedrichshafen AG

ZF es una compafiia global de tecnologia y suministra sistemas para turismos, vehiculos comerciales y tecnologia industrial,
lo que permite la proxima generacion de movilidad. ZF permite que los vehiculos vean, piensen y actlen. En los cuatro
dominios de tecnologia: Control de Movimiento del Vehiculo, Seguridad Integrada, Conduccion Automatizada y Movilidad
Eléctrica, ZF ofrece soluciones integrales para fabricantes de vehiculos y proveedores de servicios de transporte y movilidad
emergentes. ZF electrifica diferentes tipos de vehiculos. Con sus productos, la compafiia contribuye a reducir las emisiones y
proteger el clima.

ZF, que adquiri6 WABCO Holdings Inc. el 29 de mayo de 2020, ahora tiene 162,000 empleados en todo el mundo, con
aproximadamente 260 sitios en 41 paises. En 2019, las dos compafiias en ese entonces independientes, lograron ventas de
€ 36.5 mil millones de euros (ZF) y $ 3.4 mil millones de dolares (WABCO).

Con la integracion de WABCO, el proveedor global lider de sistemas de control de frenado y otras tecnologias avanzadas que
mejoran la seguridad, la eficiencia y la conectividad de los vehiculos comerciales, ZF creara un nuevo nivel de capacidad para
ser pionero en la proxima generacion de soluciones y servicios para fabricantes de equipos originales y flotas a nivel mundial.
WABCO, con casi 15,000 personas en 40 sitios en todo el mundo, ahora operara bajo la marca ZF como su nueva division de
Sistemas de Control de Vehiculos Comerciales.
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